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Prenumerata w Warszawie:

We wszystkich ksiegarniach i kantorach pism peryodyeznych
po cenie: rocznie rsr. 7 kop. 20; p6trocznie rsr. 3 kop. 60;
kwartalnie rsr. 1 kop. 80; miesiecznie kop. 60.

Prenumerata w Cesarstwie i Krolestwie:
kwartalnie rsr. 2 kop. 50; po6trocznie rsr. 5. rocznie rsr. 10.

POGAWEDKA.

Od pewnego czasu kazdy rok szkolny zaczyna
sie u nas jednym i tymsamym chérem skarg i u-
tyskiwan, zaléw i narzekan, prdsb i przypomnien
na temat braku miejsc w szkotach publicznych.

Mtiodziez, jak pszczoty do ula, cisnie sie do drzwi
szkolnych po nauke i oswiate, ale od progu same-
go cofa¢ sie musi, ziorzeczac nietaskawym losom
i biadajac gtosno.

Szkoty bowiem sg przepetnione, nidbma w nich
miejsc ani dla szostej czesci kandydatéw, doma-
gajacych sie przyjecia, btagajacych ze tzg w oku
najczesciej o kacik, o przytutek chocby u stop pro-
fessorskiej katedry.

Niestety, wszedyindziej fatwiej o miejsce, wsze-
dyindziej drogi otwarte dla miodziezy: tylko tu,
gdzie bijg zrédta nauki, gdzie dla przysztosci pra-
cowaé ucza, gdzie oSwiate dawa¢ majg — stoi za-
pora nieprzeparta.

A tak nietylko w samej Warszawie: w kazdem
niemal wiekszem mieScie prowincyonalnem po-
wtarzajg sie tesame sceny; stychac tesame skar-
gi i narzekania z poczatkiem kazdego roku szkol-
nego.

Zamato szkot, zamato zaktadow naukowych!

Statystyka krajowa mogtaby podac bardzo smu-
tne objasnienia do sprawy wychowania publiczne-
go i oswiaty u nas. U innych utatwiaja mtodemu
pokoleniu warunki ksztatcenia sie, dbajg o to, aby,
juz nie kazde miasto i miasteczko, ale kazda gmi-
na niemal miala swojg szkotke; zaprowadzajg
przymus szkolny, dajg nauke darmo, przygotowu-
ja panstwu i krajowi o$wieconych obywateli i
Swiatta nie stawiajg pod korzec, ale — jesli tak
powiedzie¢ mozna, korcem Swiatto rozdajg ludowi.

Warszawa, dnia 26 Sierpnia (7 WrzesSnia) 1881 r.

Wydawca MICHAL GLOCKSBERG.

EKPEDYCYA GLOWNA W KSIEGARNI WYDAWCY
Ulica Nowy-Swiat Nr. 1250 (nowy 55).

U nas inaczej!.... u nas formalizm nie pozwala
przejs¢ przez ciasne granice normy; aby nie prze-
kroczy¢ sakramentalnej czterdziestki w jednej
klassie odprawia sie czterdziestu ode drzwi i na
prosby o miejsce wyszkole, o nauke, odpowiada
sie Dantejskiem: Lasciate ogni speranza!

Powstajg wprawdzie zaktady prywatne, ale tam
zazwyczaj nauka bywa drozsza, a widoki na przy-
szto$¢ mniejsze, bo ustawy mato uwzgledniajg
ksztatcenie si¢ poza murami szkét rzadowych i
traktujg uczniéw niemundurkowrych jako nieukow
niedojrzatych; przy przejsciu za$ z zaktadu takie-
go do szkoty rzadowej stawiajg wymogi ciezkie
i utrudniajg zrownanie sie w prawach do dalszej
karyery potrzebnych.

Utyskiwania gotostowne i diugie artykuty ro-
zumowane w prassie nie zaradzg ziemu; powta-
rzaja sie one co rok z poczatkiem kazdego kursu
i ging potem bez echa, a krzywda pozostaje krzy-
wdg, zte ztem, strata stratg.... Czas-by bylo od
stéw przej$¢ do czynu, od stwierdzania faktu:
szkot zamato, do faktycznego zaradzenia brakowi
i zaktadania nowych szkét gymnazyalnycb i real-
nych.

»Niema ztego bez dobrego* powiada ludowe
przystowie; oile tez bolesnym jest widok tych se-
tek miodziezy odprawianej z niczem od wrot szkol-
nych, otyle zarazem pocieszajgcem przekonanie,
iz zarliwa che¢ pracy, poczucie obywatelskie w ro-
dzicach, zrozumienie, chocby instynktowne, korzy-
sci oSwiaty w miodszem pokoleniu—objawia sie
w naszem spoteczenstwie coraz dobitniej i wyra-
zniej. Postep to znaczny i Bogu dzieki — nieu-
stanny.

Tern dotkliwiej tez kazdy kochajacy prawdzi-
wie kraj swoj i spoteczenstwo odczu¢ musi te fa-
talnos¢, tamujaca 6w dobry i zbawienny poped ku
oswiacie, w coraz szerszych objawiajacy sie ko-
tach.

Mamy filantropéw, mecenaséw sztuki, dobro-
dziejéw rozmaitych celéw spotecznych i przedsie-
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Austryackiem we Lwowie u Gubrynowieza i Schmidta
flor. 3; na prowincyi z przesytkg pocztows flor, 3 cent. 80
u D. E. Friedleina, kwartat, flor. 2 cent. 75; na pro-
wincyi z przesytkg pocztows flor. 3 cent. 50
Ks. Poznanskiem: u Lgitgeggra i Spot., kwartat, tal. pr. 1
gr. 20.

wzie¢ publicznych: powinniSmy znalez¢ przede-
wszystkiem energicznych przyjaciot i krzewicieli
oSwiaty, fundatoréw szkot, jabmuznikéw na cele
wyksztatcenia publicznego; powinnismy znalez¢ i
$rodki potemu, skoro znajdujemy je czesto nawet
na to, co zbyteczne.

Pod godlem: fiat lux powinni$my pracowac
bezustannie dla dobra przysztosci, dla mtodych po-
kolen torowaé i prostowac drogi, aby dalej i bez-
pieczniej od nas dojs$¢ mogty do celéw rozwoju i
zrownacé sie z cywilizaeyg innych narodéw.

Pomys$imy tedy szczerze i skutecznie o zakla-
daniu szkot i o popieraniu wszelkich dazen skie-
rowanych ku temu.

Przyszto$¢ poblogostawi i zaplaci kazde naj-
mniejsze nawet w tym celu usitowanie, zwrdci
z lichwa kazda dobrowolng ofiare i nagrodzi ogot
za zastugi jednostek.

Nie podobna szczegétowo rozwija¢ wnioskow i
pofiawa¢ wskazOwek w powyzszym przedmiocie:
rzecz to ludzi czymri obznajomionych lepiej od nas
ze sprawg. Potrzeba tylko silnej i chetnej inicya-
tywy, energicznej reki i wptywowego gtosu, kto-
ryby sie odezwat w pore i zestawit warunki; o po-
wodzenie i poparcie mozna by¢ spokojnym.

Miejmy nadzieje, Ze inicyatywa taka sie znaj-
dzie, ze mysl pomnozenia szkét publicznych w kra-
ju dojrzeje w formie Scistego projektu i poruszy
caty ogot, wzywajac do wspotdziatania wszystkich
ojcow mitujacych kraj i przysztych jego obywa-
teli.

Oby tylko rzecz znowu nie poszta w odwloke,
nie przebrzmiata z echem ostatnich skarg, ptyna;
cych z przedsionkéw szkolnych do Boga 1 ludzi
dobrej woli!

Dobra inicyatywa, w pore podniesiona, jest za-
zwyczaj potowg dzieta, jest hastem zwycieztwa.

Niedaleko szukajgc przyktadu, spojrzyjmy na
projekt Bolestawa Prusa, na owe kassy pozyczko-
we dla ubogich rzemie$lnikéw, z ktérych pierw-



sza z zakladowym kapitatem 5,000 rs., od 1 b. m.
dziatalno$¢ swojg rozpoczeta.

Prawdziwie filantropijna a wysoce pozyteczna
i obywatelska ta instytucya, rokujgca jaknajpie-
kniejsze na przysztos¢ nadzieje, byta, zaiste, bto-
gostawionem natchnieniem swojego tworcy. Kassy
pozyczkowe przez wdzieczno$¢ dla gtdwnego ich
inicyatora, powinny przekaza¢ potomno$ci nazwi-
sko publicysty, ktéry poczciwg mysla, gorgcem
sercem, odczuwajacem potrzeby ubogich-bliznicb,
i wiprawnem piérem przyczynit sie do ich powsta-
nia, ktadac jako kamien wegielny pierwsza ofia-
re ze swego zarobku na cel tak szlachetny a na
szczeScie tak dobrze zrozumiany i tak dzielnie
przez nasz ogoét poparty.

Sadzimy, ze tylko nalezny hold oddanoby za-
studze, uzupeiniajgc firme nowopowstatej insty-
tucyi finansowej w nazwaniu jej: ,,Kassg pozycz-
kowg imienia Bolestawa Prussa®; pod takg firmga
powinna ona istnie¢ i rozwijaé sie na pozytek bie-
dnych i poczciwych rzemieslnikéw, ale i na chlu-
be dobrego obywatela, ktérego mysl troskliwa tak
piekne dzieto wytworzyta.

Nie pomijajmy ani matych, ani wielkich zastug
i umiejmy uczcié, co prawdziwie uczczenia godne!

Za miesigc, to jest na poczatku Pazdziernika,
otwartg zostanie druga kassa pozyczkowa, ro-
whniez z zaktadowym kapitatem 5,000 rs. Summa
ogolnych skiadek, zebranych w catosci prawie
przez Redakcya Kuryera Warszaieskicgo, przez
czas trzech miesiecy, wynosi obecnie blizko
13,600 rs. Do zaokraglenia funduszu rozporza-
dzanego potrzeba bedzie jeszcze okoto pétora
tysigca—ale ten znajdzie sie zapewne i uwienczy
dzieto, prawdziwy zaszczyt przynoszace wszystkim,
ktorzy sie do niego reka, gtowa, czy tez ofiarnym
datkiem, przyczynili.

Drugim przyktadem dzielnej i szczesliwej ini-
cyatywy jest dobra mysi, juz wykonana i wpro-
wadzona wl zycie; przez szanownego ksiedza re-
ktora, Zygmunta Chetmickiego. Zacny ten i gorli-
wy pracownik pro publico bono, ulitowat sie losem
biednych mieszkanicow Powisla, i przez stosunki
swoje zdotat pozyskac dla nich ,,bezptatng“ pora-
de lekarska w lecznicy, utrzymywanej dotychczas
przez spétke miodych lekarzy przy ulicy Diu-
giej pod Nr 5.

Szlachetni ofiarodawcy rozebrali pomiedzy sie-
bie dyzury, pozyskawszy pomoc innych jeszcze
kollegdw, i od dwdch tygodni jedna z bardzo wa-
znych kwestyj niedoli miejskiej w mieScie naszem
rozwigzang zostata.

Znalazto sie takze dwdch filantrop6éw pomiedzy
aptekarzami, ktorzy zgodzili sie biednym odda-
wac za mniej niz potowe ceny lekarstwa, wedtug
recept bezptatnej lecznicy.

Z nader waznym i pozytecznym celem filantro-
pijnym powinnoby nam jeszcze przyby¢ jedno
Stowarzyszenie, gdyby projekt p. Wiadystawa
Kosteckiego, pomieszczony w jednym z ostatnich
numeréw Ekonomisty przyszedt do skutku. Whnio-
skodawca jest dozorujgcym jednego z oddziatéw
wiezienia karnego w Warszawie i patrzac zblizka
na 6w Swiat murami i kratg odgraniczony od
reszty spoteczenstwa, na upadtych i spaczonych
wyrzutkéw jego, napietnowanych wszelkiego ro-
dzaju zbrodniami, miat dotychczas dosy¢ sposobno-
§ci do zbadania natury wieznidw i catego wplywu,
jaki na nich kara i kazn wiezienna wywiera.
Twierdzi on, na podstawie wilasnych i cudzych
doswiadczen, ze znakomitg pomocg moralng i pod-
pora dla zblgkanych jednostek spotecznych wy-
puszczonych z ragk sprawiedliwosci na rozdroza
codziennego zycia byloby ,, Towarzystwo opieki
nad uwolnionymi z wiezienia“. Towarzystwa ta-
kie istnieja zagranicg, zwlaszcza w Anglii, i sg
istng straza ratunkowg dla biednych rozbitkéw
spotecznych. Statystyczne dane w ostatnich la-
tach trzydziestu przekonaly, ze wszedzie, gdzie
Towarzystwa takie istniaty, wypadki powtornych
przestepstw przez uwolnionych wiezniéw znako-
micie sie zmniejszyty.

W rozwinieciu projektu swego pan K. rozpa-
truje szczegbtowo trzy podstawowe punkta, na ja-
kich sie opiera organizacya podobnych towa-
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rzystw: 1) Udzielanie uwolnionym pienieznych
zasitkéw zwrotnych, 2) urzadzenie nad uwolniony-
mi odpowiedniej opieki i 3) zapewnienie im pracy.

Naszem zdaniem punkt ostatni najwazniejsze ma
znaczenie i najskuteczniejszg mégtby by¢ rekojmig
podzwigniecia upadtych i wprowadzenia ich na
droge rehabilitacyi. Nic tak nie odzywia, nie
podnosi, nie utrzymuje zdrowia duszy, jak praca;
ona staje sie mistrzynig moralnosci czestokroc,
pocieszycielka i lekarka dusz chorych:" ale czy
0 te .prace tak tatwo u nas, jak gdzieindziej?
a zwlaszcza czy tatwo o nig dla ludzi napietno-
wanych zbrodnia, choc¢by odpokutowang i zmaza-
ng catemi latami skruchy? Uprzedzenia opinii
i nieufno$¢ nie tak tatwo zwalczy¢, nie tak fatwo
przekona¢ og6t o poprawie zepsutych jednostek
spotecznych.

Corok prawie Zarzad Osad Rolnych uskarza sie
na to wiasnie, ze dla swych wyChowancow ma-
foletnich nie moze znalez¢ odpowiedniego pomie-
szczenia, bo ludzie sg... ludzmi, nie przebaczajg
tak tatwo win i nie rozgrzeszajg tak wspaniato-
mysinie jak Pan B6g. Plama przesztosci, cho¢
zmyta najstaranniej i zatarta, jeszcze pozostaje
pietnem, od ktérego odwracaja sie czesto nawet
bardziej poplamieni, tylko umiejacy ukry¢ wiasne
winy.

Ot6z z tg pracg byloby u nas trudno, nasze
uprzedzenia i przesady stawiatyby niejedng zapo-
re nieszczesliwym jego wygnancomna drodze po-
wrotu do spoteczenstwa.

Godzimy sie tez najzupetniej na bardzo trafng
i stuszng uwage Gazety Warszawskiej, odzywajacej
sie tak w rzeczonej sprawie: Towarzystwo po-
dobne statoby sie naturalnym rzecznikiem naj-
uaganniej zaniedbywanej sprawy zapisu Staszica
na dom zarobkowy. Potrzebujac bowiem zape-
wni¢ mozno$¢ zarobku indywiduom, dla ktérych
niezwiocznie po uwolnieniu trudno wynalez¢ zaje-
cie u majstréw i przedsiebiorcow prywatnych, To-
warzystwo wowczas w petni-by zadanie swoje do-
piero osiggnag¢ mogto, gdyby wreszcie powstat
w  Warszawie staszicowski dom zarobkowy,
w ktérymby jego pupile, na réwni z potrzebujacy-
mi pracy i zarobku, jeszcze nieakazanymi nedza-
rzami, takowsg z tatwoscig znalez¢é mogli. By¢
moze tez, iz Towarzystwo podobne wptynetoby
u nas na poprawe wiezien, ktére tej poprawy bar-
dzo potrzebuja“

Rok biezacy dla wzrostu naszych instytucyj
i, pomacoszemu niekiedy przez losy traktowanych,
projektéw byt jeszcze wyjatkowo szczesliwym. Tak
zwany ,sezon ogérkowy* stracit zupetnie swoj
charakter; nie zmarnowaliSmy go wecale. Je-
dnem z najprzyjemniejszych wspomnien byta Wy-
stawa wyrobow przemystu ozenionego ze sztuka,
po ktorej w spusciznie dostanie sie nam Muzeum
i piekne wydawnictwo ,,Albumu“ zawierajgcego
podobizny ciekawszych okazow.

Cicho, bez hatasu i reklamy wyrasta z ziemi
ksztattny i mity dia oka, a przeznaczony dla pu-
blicznego pozytku gmaszek na Koszykach, zdata
od zgietku i wrzawy miejskiej. Skiada sie on
z dwoch korpusow w ksztatcie litery T potaczonych
z sobg i ma dowcipne urzadzenie wewnatrz. Jest
to Muzeum pszczelnicze, stawiane przez swego za-
tozyciela p. Lewickiego, zamitowanego specyaliste
i hodowce pszczot, przy pomocy X. Szymarnskie-
go. Dla profanéw i znawcow bedg tu niezmiernie
zajmujgce rzeczy do widzenia, gdy budowa wy-
konczona zupetnie i urzadzong zostanie.

Wszystko, co nalezy do pszczolarstwa, nietylko
w réznych krajach, ale i w réznych czesciach
Swiata, znajdzie tutaj swe pomieszczenie. Fran-
cya, Anglia, Niemcy, Wiochy, Szwajcarya, Bel-
gia, Austrya, Polska, Rossya, Szwecya, Azya,
Afryka, Ameryka beda tu mialy osobne dziaty
z calg whasciwg charakterystyka hodowli, urza-
dzenia utdéw, narzedzi i przyboréw pasiecznych.

Obok Muzeum zatozyciel juz urzadzit fabryke
uli i narzedzi pszczolniczych; samo za$ Muzeum
bedzie posiadato, oprécz whasciwego charakteru,
takze charakter szkoty pasiecznictwa, oraz pasie-
ki doswiadczalnej.

Stara to gatgz naszego gospodarstwa wiejskie-

go, hodowana niegdy$ gorliwie i starannie przez
ojcdw naszych, zaniedbana pozniej i lekcewazona
najniestuszniej, jak wiele tragdycyonalnych spu-
Scizn po przodkach. Daj Boze, aby zacne usito-
wania p. Lewickiego uwienczone zostaty pomysl-
nym skutkiem i wzbudzity nowe zajecie dla pszczo-
larstwa w kraju, ktéry od pszcz6t wiele jeszcze
uczyé-by sie i pszczote za godto swej pracy obraé
powinien.

Zczasem moze sie da obok Muzeum na Koszy-
kach zatozy¢ drugie muzeum, rybackie, projekto-
wane przez znakomitego naszego ichtyologa p.
Girdwojnia.

Poczatek zrobiony, dalszej pracy niech Bég po-
szczescil...

Z zycia Warszawy, nabierajacej coraz wiecej
ruchu w sezonie jesiennym, moglibysmy tylko
mniej wazne szczegOty przytoczy¢, ale na* nie
szkoda miejsca.

* *

Donato zostawit po sobie trwata, daj Boze, pa-
miatke: zahypnotyzowat Przeglad Tygodniowy. Pi-
semko to, znane z nieuctwa, przewrotnosci i polo-
wania na czytelnikbw z naganka skandalu, bre-
dzi¢ zaczyna w spos6b niezostawiajacy juz wat-
pliwosci, ze sie znajduje w u$pieniu,” ze Kartofle,
smakujg mu jak morele, a morele jak kartofle.

Przeglad ma przesliczny mechanizm: zie w nim
nie ginie nigdy. Pycha, ambieya, gniew i niena-
wis¢ ku prawdzie, oile sie nad linijkg felietonowa
wyla¢ nie zdo taja, Sciekajg zaraz pod linijke, do
tak zwanych Ech warszawskich, i tu juz ptyng "sze-
rokim kanatem, jedynego w prassie polskiej fe-
Iilt(e_tonu, na ktéry prawdziwie zal jest jezyka pol-
skiego.

W tych-to Echach, w Nr 34, znajduje sie twier-
dzenie, ze najnowsza korrespondeneya poznanska
w Nr 32 i 33 zamieszczona, pochodzi jesz-

cze ze Stycznia r. b.

Czytelnik, ktory z tej korrespondencyi dowie-
dziat sie o faktach zasztych w Czerwcu r. b., wie,
ze twierdzenie Przegladu, jest.... zjedzeniem karto-
fla za morele, i nie potrzeba go przekonywa¢, zja-
kg ztg wolg dziatato tu pisemko, rzadzace sie lek-
koscig a uosabiajace postep w lokomotywie.

Ale Przeglad przypisuje nam jeszcze co innego:
oto, zeSmy sprostowanie (jak moéwi) p. Sulimier-
skiego, z Grudnia z. z., zamiescili dopiero w nu-
merze ,,ostatnim®. Tym ,,ostatnim“ dla Przeglada
z d. 21 Sierpnia mégt by¢ tylko numer Pluszczu
z d. 17 Sierpnia, czyli 33: tymczasem, wyjasnie-
oie, ktére Przeglad przewrotnie ¢rprosfowan/m na-
zywa, znajduje sig juz w Nr 5 Pluszczu, z 1881 r.,
a zatem o 28 tygodni wczesniej, na samym poczat-
ku roku biezacego.

Owo, wedtug nieprawej logiki Przegladu Tygo-
dniowego, ,,sprostowanie”, jest zyczliwem, osobiscie
przez Redaktora Stownika geograficznego powtérzo-
nem, podziekowaniem za wzmianke o0 jego wyda-
whictwie, zamieszczong w Pluszczu, w koncu r. z.
Pan Sulimierski niczego w odezwie swej nie pro-
stuje; wystawia tylko w korzystnem dta Stownika
Swietle pewng okolicznosé, ktora mniej korzystnie
przedstawiata sie w uwagach sprawozdawcy.

Wszystko, co Przeglad w Nr 34 powiedziat o0 Plu-
szczu, obraza prawde, ktam jej w zywe oczy zada-
je. Taki jest juz jednak orez, taka taktyka, takie
nieuleczone kaleetwoPrz"Z<?<”, audac-
ter! quidquid semper haeret.

Przeglad bedzie innym wtedy tylko, gdy juz
wecale nie bedzie.... Nie watpimy, ze gdyby juz
teraz zapotrzebowal spoczynku, spoteczenstwo
chetnieby mu go utatwito.



OSTATNI LIST

skreslit

Le livre de la vie est un livre supréme,

Qu’on ne peut ni fermer, ni rouvrir a son choix;

Le passage adoré ne s’y lit pas deux foi,

Mais le feuillet fatal se tourne de lui-méme;

On voudrait revenir a la page, ou I'on aime,

Et la page, ou I'on meurt est déja sons nos doigts.
Lamartine.

Zenonie!

»Smutno mi, gdy spojrze przed siebie; smutno,
gdy wzrokiem przesztos¢ swa ogarne... To jedno
uczucie — uczucie smutku, tylko mi pozostato —
nic, nic wiecej! A jednak i za to wdzieczny je-
stem, zem zupelnie nie zobojetniat, ze pomimo
wszystkiego, co przecierpiatem, jeszcze jakas
struna zycia drga we mnie, zem nie trup jeszcze.
— Przeczucie mi méwi, iz predko zakoncze te
pielgrzymke. Tak! niedlugo juz stanie krzyz
nad mogitg Konrada, twego, Zenonie, brata
—z ducha. Czas juz nadbiegt — klepsydra zycia
mojego przesypata sie — prawie zupelnie; zale-
dwie kilka ziarnek piasku pozostato; i oto patrz,
patrz, juz sie wnet skonczy — wszystko. Innemu
te prochy ciezytyby, jak gtazy olbrzymie; kazdy
z nich, spadajgc, zdawatby sie lawing, co przy-
gniata pier§ czlowieka, dusi i cisnie ku ziemi;
ale na mnie sprawiajg one wrazenie puchu miek-
kiego, przezroczystego; bede z niego miat po-
stanie w cichym mym grobie.

Leccie, leccie, ziarnka, tu, predzej ku mnie;
niewiele juz was, predzej skonczcie robote wa-
szg, ijak ja, uspokdjcie sie, zasnijcie — na wie-
ki .. Smutno mi! lecz nie dlatego, ze mi sie zda-
je, iz predko z tym Swiatem sie pozegnam, o nie!
Jam z ducha — ptak wolny, a Swiat mie $ciskat,
Swiat mie gnebit: wiec czyz wyzwolenie nie jest
najwyzsza rozkosza? Wolnosci pragnatem od zy-
cia, zycie mijej nie dato, wiec go nie zatuje! Smieré¢
mie oswobadza od ucisku ziemi—wiec jej pragne!
Przebiegnij myslg cale zycie moje, — o ile je
znasz — a sam sie przekonasz, ze oddawna mi juz
spoczynek sie nalezy, chociazem miody. Odda-
wha juz bieg wypadkdéw nowego sie krzyza dopo-
mina... Patrz! calg mojg Sciezke zyciowg znaczyty
krzyze, jak stupy, co réwne odlegtosci wskazuja;
a pod kazdym z nich — mogita; co krok — to o-
sobe drogg mi pochowatem, lub jaka$s nadzieje,
albo szczescia chwile — zycia mego czastke.
A teraz, dawno juz krzyza nie miatem na cierni-
stej swej drodze; czas juz, by najwiekszy ze
wszystkich stanagt i naznaczyt mi kres ostateczny
pielgrzymki.

Nikt po mnie tzy nie uroni, z oczu, czy z serca,
précz ciebie tylko by¢ moze, i starego Grzegorza.
Mowie — ,,by¢ moze“, — bo czemze jestem dla
ciebie? Wszak znasz mie odniedawna. Ale ty
masz serce tkliwe, wiec moze tza zawisnie ci na
rzesach.... ale ja nie chce tez wylewanych z litoSci
wole przeklenstwo niz mitosierdzie.

Grzegorz—oten, wiem, bedzie fzy hojnie wy-
lewal! Poczciwy starzec! a i on mnie nie rozumie,
zrozumie¢ — nie moze. | ty przyjacielu — nie
obrazaj sie — ty rowniez mnie nie pojates
— zbyt malo mnie znasz... | nic, nic po mnie
nie pozostanie! Oto co mie gnebi, co mie smuci.
Wiec dlatego mowie z poetg; ,.Smutno mi, Boze!"
Nic juz nademng wiadzy nie ma, tylko mys| ta je-
dna zelaznemi szponami moj mdzg sciska. Sladu nie
pozostanie, ze zyt cztowiek, ze czul, dziatat, wal-
czyt — ze myslall—Patrz! Swiat ten— to ocean.
Widzisz te muszle, co na brzegu ladu lezy, a obok
niej sterczy glaz granitowy? Zaczyna sie przy-
ptyw; woda ze wsciektoscig na lad sie wdziera —
nic sie jej oprze¢ nie zdota, zalewa wszystko,
i dazy naprzéd, naprzéd! Doszedt ocean do
kresu—stopniowo sie zatrzymuje,—juz cofa sie,
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juz odskoczyt. Zabrat muszle, inng na jej miej-
scu zostawit, juz jej nie widac... PGjdZ teraz
i odnajdz mi te muszle matg!—Naprézno! nie znaj-
dziesz jej, chociazbys wszystkich sit uzyt..
A gtaz granitowy pozostat — dumnie swg gtowe
wznosi ku niebiosom, jak pierwej. On wyzwat
na bdj ocean - ocean przyszedt, pienit sie u stdp
jego, bit o jego podstawy, ale go nie skruszyt.
Wieki przemina... Ocean, cierpliwie walke nie-
ustanng prowadzac, w koncu obali olbrzyma: diu-
go sie bedzie pod stopy jego wdzierat i ryt pod
nim przepasci, i kruszyt go pomatu — no! i zwy-
ciezy; ale — ile wiekdw minie? llez razy stonice
wzejdzie i zajdzie, powita i pozegna a oztoci du-
mne czoto gtazu, opromieni je aureolg blasku!

Ja, com mial w zycia oceanie odegra¢ skromng
role muszli nic nie znaczacej, ja marzytem —tu-
dzitem sie dlugo, zem tg skatg olbrzymia, ktéra
ocean tylko po pracy wiekéw pokona¢ zdota!
Jakze sie zawiodtem! Jam dla drugich cliciat by¢
pomoca, wskazowka, ratunkiem, jam dusze ludzi
czarowac¢ clicial, porywaé je w Swiat wyzszy....
Ja dumne czoto wznositem ku niebiosom, i mnie
sie tez chcialo bozkiej aureoli storical —Ale... wi-
cher szalony zahuczat, fala oceanu przyszia, i mi-
mo oporu mego, jak te muszle, porwata w gigb
morza zapomnienia — odrazu. | $ladu niema, —
a miejsce moje inna juz muszla zajeta.

Swiat ten zbyt logicznie jest stworzony, by
w nim cokolwiek zging¢ mogto. ,,Nic—darmo!“—
oto hasto. Ocean w gigb' porwat muszle, z nig
razem cze$¢ piasku nadbrzeznego; utworzyla sie
jamka, niewielka wprawdzie; inna muszla zajeta
pierwszej miejsce — i ja tez ocean predko pocig-
gnie w giebine — jama juz wiegksza. Fala biezy
wieki cate po jednem miejscu, i jak kruszy skate
— olbrzyma, tak tez podmywa brzeg, wcigz zdra-
dziecko zwir wyrywajac, kradngc kamyki
i konchy; wiec w catym szeregu tych usitowan—
pomiedzy ogniwami pracy oceanu — znajdziesz
tez i muszle maluczka, — bo w innem miejscu lad
sie powieksza. Na dno rzucona muszla — niczem
jest; lecz gdy w ciggu wiekéw miliony legna jedne
na drugie, azwir je wzmocni i szczatki skat pod-
trzymaja, — utworzy sie mielizna, ktéra nieba-
wem przeksztatci sie w lad staty... Wieci ja taka
muszlg jestem, nie o takiej jednak roli marzytem!
Spytasz mnie moze: jaka korzys¢, cho¢ niewielka,
przyniostem? Oto—teraz, gdy kres zycia mego sie
zbliza, opowiem ci jego dzieje. Ty i inni by¢ mo-
ze skorzystajg z przyktadu mego; zamysla sie
cho¢ na chwilke powaznie—a tego juz dosyc¢! przez
to i ze mnie jaki$ pozytek bedzie dla Swiata.

Stuchaj wiec. Ale ja ciebie nie znam dobrze:
moze ty sie boisz? W takim razie nie czytaj, bo
chociazby to miato korzys¢ ci przynies¢, ja nie
chce nawet ani jednej kropli goryczy ci uzyczyé;
wiem, czem jest gorycz: tyle wypitem jej w zy-
ciu! — Usmiechu nie znajdziesz, bo czué¢ tu juz
oddech mogity... Nic dziwnego: jam starzec, juz
wihosy mi siwiejg, oczy zapadly, chwieje sie na
nogach — bol fizyczny potaczyt sie z moralnym.
U innych lata moje wiosng zycia; mnie juz osy-
pat szron zimy przedwczesne;j...

Niech cie to nie dziwi, Zenonie, ze tak przed
toba odkrywam serce moje, jakgdybym to czynit
przed soba, ale mi moze ulzy ta spowiedz! — ,,In
Worten erleichtert sich der schwer belad'ne Busen“—
powiedziat poeta I). Gdy ten ,list ostatni“ czy-
taC bedziesz, wspomnij ze wspbtczuciem o biednym
Konradzie, ktory dumny byt bardzo, zarozu-
mialy, a teraz przejrzat pod wptywem niepowo-
dzen zyciowych, przejrzat teraz dopiero, gdy juz
sit braknie nanowo rozpocza¢ prace — walke zy-
cia, gdy juz — zap6zno! A chciatoby sie wrdcié
stracone lata i zy¢—inaczej, i odtraci¢ przesztosc,
jak zmore.

Nad modrg Wistg sie urodzitem, lecz przodko-
wie moi z innego kraju pochodzg—przyszli znad
taby, znad Motdawy Czeskiej. Dawne to dzie-
je. Wrzala tam wtenczas straszna walka: brat
przeciw bratu miecz ostrzyt, jeczata ziemia ro-

1) Schiller. (Przyp. Aut.).

dzinna! Ziomkow rozdzielata wiara. Na samym
prawie wstepie morderczej tej, wieloletniej walki,
zaszta bitwa u Biatej Gory; przodek méj, ktéry
przeciw Rzymowi walczyt, gdy zwyciezono roda-
kéw, postanowit opusci¢ kraj ojczysty, wyniost sie
z rodzing nad Wiste. Panowat wtenczas krdl,
tensam, co stoi teraz $pizowy na kolumnie z krzy-
zem i mieczem, i na stolice spoglada. Odtad przod-
kowie moi nie opuscili przybranej ojczyzny, ktéra
sie stata ich wlasng; spokrewnili sie z nig, przyjeli
jej religia, jezyk i zwyczaje; ja, ostatni potomek
swego rodu, juz poczesku nie umiem: duszg i cia-
fem przylgnatem do miejsca swego urodzenia,
a nadfabianska kraina btyska tylko we wspo-
mnieniu o przodkach moich.

My, ludzie XIX w., w przepowiednie i wrézby
nie wierzymy juz; ale sa czasami legendy rodowe,
€0 z ojca na syna przechodzg, co sie tak wszcze-
piaja w serce zamtodu, ze trudno je wykorzenic.
Umyst watpi, lecz przyzwyczajenie gore niekiedy
bierze, serce Ignie do legendy i wiare w niej po-
ktada, szczegblniej, gdy pochlebia préznosci. Kie-
dy przodek mo6j rodzinny kraj opuszczat, spotkat
go nad granicg— tak mowi podanie — jaki$ maz,
pustelnik proroczy, zganit zamiar wywedrowania
z kraju i rzek#:

— ,,Nieszczescie, ze jednosci niema.... O, gdy-
by wszystkie ludy mitowaty siebie, jako dzieci
wspoblnej matki-ziemi! Nie uciekaj, ztego nie dawaj
przykfadu, bo ja ci mowie—w twym rodzie zjawi
sie cztowiek, ktorego zadaniem bedzie zblizy¢ lu-
dy do siebie. On, ten mistrz przyszty, cudnemi
dzwieki dusze wszystkich potgczy w jednem uczu-
ciu — w zachwycie, i melodyjna piesn jego nad
catg nawg Swiata zapanuje!”

Kazdy wiec cztonek rodu mego, przechowujac
owg legende, sgdzit, ze on jest tym zapowie-
dzianym mistrzem, a gdy zycie nie usprawiedli-
wiato przepowiedni, miat nadzieje, ze na synu je-
go spetni sie wrdzba.

0j, legendo, legendo! Poco$ umyst méj oczaro-
wata marzeniami uroczemi, po co?! Teraz, gdy
wszystko spokojniej rozwazam, objasniam sobie
tak owo proroctwo: — Pochodzimy z Czech, ktére
stusznie jako kraj muzyki styng: zapewne wiec ze
wzgledu na nasze pochodzenie wrézono, ze zja-
wi sie w rodzie naszym muzyk niepospolity. Nio-
by w tern nawet dziwnego nie bylo: wszyscy
cztonkowie rodu naszego byli muzykami, bo wie-
rzyli w legende, choC garnieciem sie do zawodu
rzeczywiste duchowe powotanie zastgpic¢ usitowali.
Legenda powsta¢ musiata juz nad brzegami Wisty;
lecz pierwej myslatem inaczej. Zdawalto sie otacza-
jacym mnie, ze wrézba na mnie sie zisci. Od dzie-
cinstwa najmilsza dla mnie rzeczg byto stuchac,
jak graja, szczegdlniej na skrzypcach, w pierw-
szych latach miodosci swojej przyjatem to za wska-
zO6wke przysztosci. W rzeczy samej namietnie
lubitem muzyke.

Pamietam dobrze te blogg chwile, gdy mi oj-
ciec kupit skrzypce, pierwsze skrzypce, malutkie,
bo wtenczas zaledwie sze$¢ lat liczytem. Przyci-
snatem do piersi i dlugo piescitem skarb moj naj-
drozszy, nim sie odwazylem pierwszy akkord wy-
doby¢; a gdy postyszatem dzwiek ten, podskoczytem
zradosci. Moja wyobraznia dziecinna, rozkotysana
opowiadaniami otaczajacych mie oséb, tworzyta
Swietne obrazy przysztych tryumféw. W kilka
lat potem ojciec powtdérzyt mi uroczyscie legende,
gdy umierat: byt to pierwszy krzyz na zycia mego
drodze. Juz wtedy od rana do wieczora niemito-
siernie struny pitowatem. Miatem tylko jedng
siostre, mtodszg ode mnie o lat pare; z nig czesto
marzytem, co to za tryumf bedzie, gdy w sali ol-
brzymiej, gdzie tysiace stuchaczy sie zbiera, grac¢
bede eudne melodye — porwe wszystkich ku
sobie, i bede mogt sitg geniuszu zmusza¢ ludzi do
ptaczu lub $miechu, do trwogi lub wesela. Cudne
to byty marzenia! A ja tak w nie wierzytem, ze
zawsze pocieszalem matke, ilekro¢ o byt material-
ny sie ktopotata: ,,Gdy dojde do lat 20—mowitem
jej—wszystko bedziesz miata, mamo!"

Byt czas, gdy z nienawiscig myslatem o znako-
mitych mistrzach ton6w, narzekatem, ze przede
mna na $wiat przyszli, a niepomiarkowana duma
stopniowo tak rosta, ze nakoniec z pogardg o nich
mowitem:—,,E, nie dbam wcale o nich! Wspdiza-
wodnictwa ich nie boje sie; niech-no tylko wyro-



sne a rozwing sie zupetnie, wtenczas ludzie zoba-
czg: co to jest geniusz! Malo by¢ muzykiem, co
zna wszystkie tajemnice sztuki, zbadat dokiadnie
utwory wszystkich mistrzéw; nic nie znaczy bie-
gtos¢ i wprawa, gdy daru wazniejszego nisma: trze-
ba by¢ muzykiem-poeta, trzeba mie¢ w duszy cudne
melodye, natchnienie mie¢ trzeba; kto go niema,
za nic go juz w Swiecie nie nabedzie; ono sie rodzi
z cztowiekiem, najkrwawsza praca nie zastgpi ge-
niuszu!* Wierzytem w swa gwiazde niezachwianie.
I jakze byto nie wierzy¢? Naokoto mnie powta-
rzano przepowiednig i wpajano wiare w jej nie-
zawodnos$¢. Od dziecinstwa juz bytem niezwykle
dumny; z pogarda patrzatem na reszte ludzi, sa-
dzitem, ze robie im faske, gdy racze rozmawiac
lub na skrzypcach przygrywaé. W szkole kiéci-
tem sie z kollegami, bo zawsze i wszedzie przodo-
wac, btyszcze¢ i rozkazywaé chciatem, a hotdy
odbiera¢ — jako nalezno$¢. Sa na Swiecie szcze-
Sliwi, ktérzy umiejg tai sie z talentem, dopoki
nie dojrzeje; ja zawczasu juz twierdzitem z dumg
pewnosci na czole, zem geniusz. | znalezli sie
dos¢ tatwowierni na to, aby w braku czynéw, sto-
wom dac wiare. Zarozumiato$¢ mojg spotegowat
przypadek, ktory sie wydarzyt w pierwszych la-
tach mtodosci mojej:—Gata rodzina nasza w licz-
nem gronie znajomych ptyneta na Bielany, t6dka,
jak dzi$ pamietam, dluga a wazka. MieliSmy juz
przybi¢ do brzegu, gdy nagle t6dZ wodg sie na-
petnia¢ poczeta—wszyscy struchleli: jedni zaczeli
sie modli¢, inni wode wylewali kapeluszami, re-
szta--krzyczata wniebogtosy—o pomoc; przewo-
znik, co sit starczyto, ku brzegowi zdazat... Ja je-
den spokojnie a dumnie oczy wlepitem w niebo—
nie btagatem jednak: zadatem ratunku.

(Dalszy ciagg nastapi).

MIKOM SKP SZmfeKI

przez

Wiktora Czajewskiego.

(Dalszy ciag).

Pobozny Sep przystat sie na propozycya ksiedza:
wziat sie do Ksigg Swietych.

Majac umyst stateczny, czynie, co nalezy,

Niech moja t6dz—gdzie pedzi wola Boza—biezy,

I przy brzegu, ktéry mi Bog naznaczyl—stanie,

Jesli nie jest bezportne ludzkie zeglowanie.
(Piesn 1X).

Psalmy Mikotaja Sepa Szarzynskiego nie sg Sci-
stem ttémaczeniem Psalméw Dawidowych, w ca-
tem tego stowa znaczeniu. Jest w nich uchwyco-
na mysl, watek a nawet sam tok poetyczny wzoru;
ale poeta wszystko tak uksztattowat, ze w zupet-
nosci miat prawo zatytutowac¢ psalmy przez sie-
bie oddane pieSniami.

PIESN |
Aa Psalm Dawidow XIX.

Narodzie, gtupig madroscig chlubliwy

I btedom zmys$lnym wierzy¢ uporczywy—
Mnéstwem gwiazd Slicznych niebo ozdobione
Obacz—a zmysty wzdy o$wie¢ zacmione.

Poznasz, ze madrym, ze jest wiekuistym
Pan—co ma patac na sklepie ognistym,

W ktérym zawiesit i wietrzne proznosci
I mozng wode zni6st z ziemnej ciezkosci.

W pewne godziny dzien nocy cieniowi,

W pewne godziny noc zstepujac dniowi,
Swiadczg swym biegiem tak porzadnie zgodnym
Ze nie trafunkiem $wiat stangt przygodnym....
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Azeby lepiej uwidoczni¢: oile przekiady Psal-
mow dokonane byty wolno, poréwnam calg te poe-
zyg biblijng Mikotaja Sepa Szarzynskiego z prze-
ktadami Psalméw Jana Kochanowskiego.

Oto tenzesam Psalm XI1X, Coeli enarrant Glo-
riom Dei, w przektadzie ojca poetéw polskich:

Gtupia madrosci, rozumie szalony:

Gdys na umysle tak jest za$lepiony,

Ze Boga nie znasz tern cielesnem okiem,
Pojzryj przynajmniej po niebie szerokiem.

Jest kto, krom Boga, 0 kim-by$ rozumiat,
Zeby abo mogt, abo wiec i umiat

Ten sklep zawiesi¢, ten nieustawiony,
Ztotemi zewszad gwiazdami natkniony?

Dzieni ustawicznie nocy nasladujac,
Noc takze dniowi wzajem ustepujac,
Opatrzno$¢ Panska jawnie wyznawajg;
Toz i porzadne nieba powiadaja.

Bezstronnie sadzac, zdaje sie, ze poezya Miko-
taja Sepa Szarzynskiego w powyzszych zwrotkach
psalmu jest owiele wyzsza, bardziej obrazowsa,
a nawet niezaprzeczenie religijniejszg i wznioSlej-
szg. Poezya ta jest modlitwg ptynaca z serca i
duszy. Znaé, ze Sep, piszac ja, modli sie, wierzy
i wyciagga rece do tronu Najwyzszego wraz z ser-
cem. Nie jest on tak zwieztym, jak Jan Kocha-
nowski, ktory w dalszym ciggu tegozsamego psal-
mu objawia obrazowos$¢ daleko jasniejsza, bar-
dziej wykonczong i bogatsza; naprzyktad stonce
opisuje tak:

Ztad wdzieczne Swiatto na wszytek Swiat daje
Ogien stoneczny, ktéry, kiedy wstaje,

Jako z toznice mtody oblubieniec,

Niosac na gtowie Swietny ztoty wieniec.

A Szarzynski:

Kto sie, gdy nieba chmura nie zakrywa,
Patrzgc na jasnych gwiazd blask, nie zdumiwa,
Abo gdy Swiattem uderzy go w oczy
Storice—ognistem gdy sie kotem toczy?

Ktore gdy z toza powstanie swojego,

Jak oblubieniec obleczon z szczerego

Ztota ubiorem, a wieniec z kamieni
Kosztownych sprawion, gtowe mu promieni.

Albo tez jeszcze jedna zwrotka, ktdra u Kocha-
nowskiego brzmi:

Od wschodnich granic wynika ku biegu,

A zostawa sie na zachodnim brzegu.

Jako $wiat wielki, nie masz miejsca tego,
Gdzieby sie schroni¢ przed promienmi jego.

U Mikotaja Szarzynskiego zas:

Od wschodu biezgc—az tam, gdzie powstawa
Noc ciemna, gwiazdom Swiattosci dodawa,

I co jest kolwiek tu na nizkiej ziemi,
Wsptadza i i zywi ptomienimi swojemi.

Widzimy wiec, ze dwaj najpierwsi poeci nasi
XVI1 wieku wielce sie réznig od siebie, chocéby
w na$ladownictwie lub przektadzie Psalméw. Jan
uzywa poréwnan lzejszych, jasniejszych, bardziej
obrazowych, ze tak powiemy, blyskotliwszych;
Mikotaj jest, w ogolnym tonin i kolorycie, bardziej
myslicielem. Kiedy Jan, ttémaczac a raczej na-
$ladujac, Dawida, w stoncu upatruje site, przed
ktérej promieniami ukryc¢ sie nie podobna, to Mi-
kotaj Sep patrzy na stonce jako na przyczyne zy-
cia wszech$wiatow, jako na motora oSwiecajgcego
tak uroczo inne ziemie, rozrzucone we wszech-
Swiecie, a tak wspaniale z widnokregu jasniejgce
nad naszg ziemia.

Ale nie mozemy z poréwnania jednego Psalmu
whioskowaé, chociaz juz to poréwnanie dos¢ jasno
maluje nam usposobienie obu mistrzow. Pojdz-
my dalej. Nastepna pie$n Szarzynskiego jest na-
$ladowang z Psalmu LII: Q,aid gloriaris in malitia,
gui potens es in iniguitate?

Czemuz sie chlubisz tyranie

Z twoich praktyk — ztoscig moznych?
Panska dobro¢ nie ustanie

Pilnowac ludzi poboznych.

Ostrzejszy nad naostrzong
Brzytwe — jezyk twoj — pilnuje
Nieprawde, zmysla¢ szalong

I na dobre” potwarz knuje.

Milsza¢ zto$¢ — niz cnoty Swiete —
Milszy¢ klamca, niz prawdziwy!
Rado oko twe przeklete

Patrza zdrady zarazliwej.

Wiersz ten nie odznacza sie poréwnaniami poe-
tycznemi; przytaczam go jednak na przykiad li-
ryzmu rzadkiego w poezyi naszej. U Kochanow-
skiego takiego liryzmu owiele mniej znajdujemy.
Oto przektad wieszcza z Czarnolasu:

Co sie chlubisz niewstydliwy

Z niecnot swoich? Jest Bog zywy,
Ktéry Swiat i ludzkie rzeczy
Ustawicznie ma na pieczy.

Mysli twoje sg zdradliwe

I postepki niewstydliwe,
Jezyk ostry — brzytwie réwny
Nieprzyjaciel dobrym gtowny.

Dalej jednak zmienia swoj rytm wiersz Kocha-
nowskiego:

Niecnote cnocie przektadasz.

Imo (tak) prawda ktam powiadasz,
A cokolwiek ludzi gubi,

To samo twe ucho lubi.

Dalsze psalmy, a mianowicie psalm LVI: Mise-
rere mei Deus, gzconiam conczélccwit me homo, Zza-
stuguje rowniez na uwage; ale nie bedziemy juz
dalej poréwnan naszych prowadzili, zaznaczymy
tylko, ze przy zwyklem rozszerzaniu psalmoéw,
ktorych Jan jest tylko ttdmaczem i nasladowca,
Mikotaj wtraca kiedyniekiedy ustepy S$wieze, no"-
we,jakgdyby rzucajace Swiatto, kto wie czy nie na
jego stosunki rodzinne. N. p. ustep psalmu, ktory
Jan Kochanowski wyrazit w czterowierszowej
strofce:

Co wyrzeke, wszytko opak wywracaja,

By mi jedno szkodzi¢, na to piecza maja,
Schadzki o mnie czynig, radza, naprawuja,
Gdzie sie jedno rusze, wszedy mie szkaluja.

u Mikotaja znajdujemy bardzo rozszerzony i zu-
pelnie inaczej brzmiacy, tak, jakby sie skarzyt na
siebie i uniewinniat i prosit obrony:

Cozkolwiek mowie, to zle wyktadaja,
Kazdej przygane mojej sprawie daja,
Na to swag pilno$¢ wszytke obrdcili
Bezbozni ludzie, aby mie hydzili.

1 w zborach radza, aby gtowe moje,

Lub skrytg zdrada, lub przez jawng zbroje
Stracili; przeto sciezek mych pilnuja,

Mnie przezpieczenstwa nic nie zostawuja.
A wiec to zcierpisz, Panie sprawiedliwy?
Bedaz sie cieszy¢ z swoich spraw ztosliwi?

Ustep ten moze naprowadzi¢ nas na mniemanie:
czy nie namawiali czasem Sepa Owczesni dyssy-
denci do porzucenia swojej starej wiary? Wszak
czynne umysty reformatorskie wszelkiemi sitami
staraty sie przedewszystkierri ludzi wplywowych
zjedna¢ dla siebie. Tak byto z Rejem,'Rafatem Le-
szczynhskim, Gorka, Firleyem etc. Zdaje sig, ze z ta-
kim samym zamiarem musieli udac sie i do miode-
go Mikotaja. Ale na Rusi nie byta tak rozpo-
wszechniona herezya: albo wiara byla silniej-
szg, albo krzewiciele nowych nauk mniej liczni.
Zwraca tez na siebie uwage ta okolicznosé, ze
Lwow i jego okolice, mniej niz inne znaczniejsze



miasta nasze, miat osiadtego mieszczanstwa nie-
mieckiego; handel i przemyst znajdowat sie
przewaznie w reku chrzescijan i1 zydéw; w dawnem
miescie obie ulice parjxcellence handlowe nosity
nazwy: Rusinska 1 Zydowska. Sep, kierowany
przez x. Antoniego z Przemysla, trzymat sie zdata
od nowinek, ktdre jednak kusi¢ go musiaty; ato
mniemanie moje zyskuje wiecej prawdopodobien-
stwa, gdy sie zblizamy ku koncowi wyzej wspo-
mnionego psalmu:

Twemi ja, Panie, bedac upewniony
Obietnicami, ani zaslepionej,

Ludzkiej chytrosci, ani grozby srogiej
Bac sie nie bede, ni wojennej trwogi.

Niezaprzeczenie jest to mysl psalmu dawidowe-
go, ale nigdzie w ten spos6b nie wypowiedziano
jej. Nawet sam tytut piesni 111 nadaje sie do jej
tredci i upewnia nas w naszem mniemaniu: ,,La-
ment Kosciola powszechnego“ nie bytby na-
pisem nad piesrig, gdyby poeta o nieszczesciach
Kosciota, t.j. o herezyi, nie myslat.

W kazdym razie Mikotaj zostat do $mierci
wiernym stuga Najéwietszej Maryi Panny; a czy
to uczynit z glebokiej samodzielnej wiary, czy
z ulegtosci dla wptywoéw ksiedza Antoniego, czy
moze pod dziataniem promieni jakich pieknych
oczu, czy tez ze szczelnego zanikniecia sie umystu
w sferze pojec€ i wierzen zachowawczych: stanow-
czo orzec nie podobna.

Psalmy u Szarzynskiego urozmaicone sg rozno-
rodng formg wiersza. WidzieliSmy psalmy jede-
nasto-zgtoskowe i o$mio-zgtoskowe; w psalmie za$
De profundis clamavi ad te Domine, ktOry mylnie
oznaczono w wydaniu Turowskiego liczbg CXXVI,
gdyz jest to psalm CXXX, napotykamy jeszcze
inng forme.

Strofa tu skiada sie z siedmiu wierszy osmio-
zgtoskowych, ktérych rymy ustosunkowane sg
prawie jednakowo w kazdej zwrotce:

Bedziesz li chciat nasze ztosci
Wazy¢, ojcze dobrotliwy,

Waga twej sprawiedliwosci:

I kt6z tak bedzie szczesliwy,
Kto tak w cnotach utwierdzony,
Gdy przyjdzie na sad prawdziwy,
By nie miat by¢ potepiony?

N OO A

Tu rymujg sie wiersze 1 i 111, potem II, IV i VI
wreszcie V z VII.

Taksamo rymuje sie pierwsza zwrotka i osta-
tnia; czwarta zwrotka w drugim tylko wierszu
odstepuje od formy; wyraz ,,przychodzi“ nie ma
rymu; srodkowa za$ czyli trzecia zwrotka skiada
sie z szeSciu wierszy rymowanych pierwszy z trze-
cim, drugi z pigtym, czwarty z széstym.

Ale ty, sedzia taskawy,

Nie wedtug szczerej srogosci
Karzesz nasze btedne sprawy;

| wierne twe stowa, Panie,

Ze mnie wyrwiesz z tej ciezkosci,
Czynig mi pewne ufanie.

SR wNE

Piesn V, naksztatt psalmu LXX: Deus in adju-
torium meum intende, U Szarzynskiego jest tylko
nasladownictwem; oprocz dotknietej mysli w pierw-
szych paru strofach dalej nic nie ma w tresci sa-
mej wspolnego. Wiersz gtadki, trzynastozgto-
skowy, odznacza sie szczegblnie wytwornym jezy-
kiem i misternym rytmem. Niéma tu w calej
piesni ani jednego zwyczajnego rymy, nioma
wcale, tak czesto uzywanych gdzieindziej w przy-
padku drugim, przymiotnikbw na ego. Oto ten
wiersz:

Ciebie, wszego stworzenia, 0 obrofico wieczny,
Wzywam watty, ubogi i nigdzie bezpieczny;

Miej mnie w pilnej opiece, a we wszystkiej trwodze
Pospiesz przynies¢ ratunek duszy mej, niebodze.

Uskrom cho¢ rézga Twoja ciato zaslepione,
| zadzg prozna, sprosna, szkodng napetnione.
Niech sie wstyda, ze pragnie duszy swej panowac:

Stuszniej—wiecznej ma stuzyé, co sie musi psowad Sie wyrwac z Paryza.
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I wy, wojska zazdrosne! (Pan B6g mnie obrong)

Tyt podajcie, i wezcie haribe nieskoriczona.

Co dobr (zkad was wygnano) stworzeniu pan-
skiemu,

Nie zyczycie i chwaty stworcowi swojemu.

Szczescie me, chwalo moja, niech wskok wstyd
[poezuja
Ktbérzy mi inszg chwale, nie Ciebie, cukruja,
Co ma cztowiek nie Twego? a ktory sie chlubi
Z daréw Twych — wieczny krélu — dary Twoje
[zgubi.

To szczedni, to weseli, ktorzy wyznawaja,
Ze Twe jest, co jest dobrze, 1 ciebie szukaja,
Wiecznotrwatej ozdoby, i czynia staranie,
By chcac samego Ciebie mitowali, Panie.

I mnie policz w te liczbe, Ojcze mitosierny,

A daj, bym i tu baczyt, izem proch mizerny

I nierébwny tak ciezkich przygdd nawatnosci:
Niech znam mojg moznoscig wielkie twe lutosci.

Ale kto jest szczesliwy, cho¢ dyamentowg
Wdziat zbroje, wojne cierpiac dtugg i surowg?
Przeto, prosze, Ty, ktorys jest obroncg w boju,
Nie odwiaczaj da¢ sie nam, zbawienny pokoju.

I zndw piesn szésta: Ad te levavi oculos meos,
oznaczona mylnie liczbg CXX, zamiast CXXIII,
ledwie Slady dawnego psalmu przedstawia: tak
sie piesn ta zmienita pod pidérem poety:

Panie nasz wszechmogacy, wieczny, niepojety,
Tobie Cheruby krzyczg: Swiety, Swiety, Swiety,
Tobie Seraf, mitosci prawej ptomien czysty,

A Twej chwaty dwor znaczny, firmament ognisty.

Przeto, cho¢ wszedy Tys jest, oczy me ptaczliwe
Tam podnosze i serce tam wzdycha, teskliwe,

Bo ciezkosciom nieréwne zmystéw mych krewkosci,
Jak studzy od swych panéw, pragng twej litosci.

I wola ma, Twej woli stuga nie skwirkliwa
Wzdy, by skromna od pani panna, oczekiwa,
Rychio jej reke podasz i sprawiedliwego
Ciezaru gwat uskromisz z mitosierdzia Twego.

O! Ojcze mitosierny, ktoérego dobraoci,
Zadnego grobla grzechu zdrojéw nie odwrdci,
Juz sie zmituj nad nami, zmituj sie nad nami,
Juze$Smy nazbyt peini szkody z despektami.

Juz serce nie boleje, lecz jakmiarz umiera,

Gdy nam mozno$¢ niewdzieczna cze$¢ i czeS¢ wy-
dziera,

Gdy nas hardos¢ nadeta przenosi oczami,

Nie baczac, ze nie gardza oczy twoje nami.

Na tej piesni konczy sie psalmodya Szarzynh-
skiego. Nie ttémaczyt on jej, ale ja tylko naslado-
wat dorzucajac gdzieniegdzie wiasne mysli; tak
zaokraglat obrazy psalméw, i jezeli nie nadawat
im szaty og6lnej polskiej, to przynajmniej przele-
wat w nie swoje wiasne uczucia i pojecia, ja-
kesmy to juz wyzej wykazali.

(Dalszy cigg nastgpi)

NOWINY PABYZKIE.

Paryz, w Sierpniu 1881 r.

Nadzwyczajne upaty w pierwszej potowie Lipca
rozpedzity towarzystwo paryzkie na cztery wia-
try. Cd sie to dzieje, kiedy sie Paryzanie, pobu-
dzeni czemkolwiek, ruszag z miejsca, tego zadne
piéro nie zdota nigdy opisa¢. . Koniec Swiata!
Ani powozOow w miescie, ani miejsca w. wagonie,
ani przystepu do dworcow kolei zelaznej! Jakby
szatem jakim$ porwani, lecg wprost przed siebie,
niepytajac sie wcale: dokad? jak? poco? byleby
Gorgczka zwykle trwa

niedlugo; ale wytrzyma¢ w niej, gdy raz juz za-
wierucha sie zerwie, wierzcie mi: rzecz to niema-
ta. Tego roku do spieki i do upatow przytaczyto
sie jeszcze zagrozenie, ze wody zbraknie. Po-
mimo licznych wodociggéw, pomimo olbrzymich
zapasOw w sadzawkach, pomimo Sekwany tuz pty-
nacej, Paryzanie byli przekonani, ze wymra z pra-
gnienia. Poptoch wiec i nawal uciekajagcych byt
taki, ze kto$ obcy w tern miescie doprawdy mogt
pomysle¢ o jakiej$ wielkiej katastrofie.

Dawniej wobec takiego skwaru i takich komet
na niebie pomyslanoby moze o konicu Swiata; za-
czetoby sie posypywac popiotem, wciggnietoby
wory na plecy, pisanoby testamenta! Dzi$ roz-
koszny Francuz mlgsa tylko jezykiem i z komet
obiecuje sobie doskonate wino— Vin de la Cométe!
Kawiarnie i restauracye przepetnione sa dzi-
siaj, jak dawniej, jak zawsze! Co pija ci ludzie,
przesiadujacy catemi dniami na zewnetrznych tro-
toarach szynkowni? Piwo, wino, piotunkdwke
i t. d. A laboratoryum nowo urzadzone w policyi
tutejszej odpowiada na to doswiadczeniem: tru-
cizne! Pijg przeciez i nie umierajg, bo ludzka na-
tura wszystko sobie moze przyswoié, byleby nie
pekia odrazu !

Zamkniete teatra dajg wypoczynek sobie i dru-
gim. Teatr zresztg przeniost sie na ulice, bez
kuliséw i dekoracyj, ale nie bez kostiuméw. Po-
stuzyty ku temu nowe republikanskie Swigtki —
14 Lipca. Krzyczeli dawniej, ze Cesarstwo krwig
i potem narodu podsyca swe bezwstydne illumi-
nacye 15 Sierpnia. Dzi$, gdy ten obchod prze-
niesiono na 14 Lipca,—nardd sie nie poci, nie
krwawi — przeciwnie: jak paczek optywa w ma-
$le!  Zapomniano juz o wyprawie na Krumiréw,
o Tunetanskiej wyprawie, 0 pozarze, ktry gdzie$
tam jeszcze bucha i dymi, na afrykanskich wy-
brzezach, zanim wielkim |wybuchnie) ptomieniem.
Zapomniano o wszystkiem, i dzi§ mieszczanstwo
wszystkie umysty wyteza tylko na to, aby odga-
dnaé: co wyjdzie z urny wyborczej?

Wybory powszechne! Czy obchodzi ich los
narodu i przysztej Izby? Nie. To tylko cieka-
wosc¢: czy Gambetta zostanie panem i na jakiem za-
sigdzie krze$le? Oto jest zadanie dnia — reszta
niéma zadnego znaczenia.

Wobec ruchu wyborczego i obudzonych prze-
ze namigtnosci jaka moze by¢ literatura? Kito
moze pisa¢ spokojnie? i kto moze spokojnie
czyta¢? Jaka tu wiiec'zdota by¢ rola korrespon-
denta? Spisywa¢ wierng kronike czasu? ale
przeciez trzeba co$ powiedzie¢ i o teatrze, jakim-
kolwiek on jest, i o ksigzkach, cokolwiek sie
w nich zawiera. Na szczeScie sam przypadek
prowadzi nas do celu; jakby umysinie znajdujemy
sie wobec dwdch ostatecznosci. A wiec zadosyé
sie uczyni kazdej. Zacznijmy od strony lewej, bo
to jest rzecz czasu, i zobaczmy: co nam powiada ta
nowa ksigzka, wyszta z nowych poktadéw spo-
tecznych (nouvelles couches sociales).

Nowa ta ksigzka zowie sie: Bakatarz. Ten pol-
ski tytut nie odpowiada moze zupetnie francuz-
kiemu, bo Le Bachelier oznacza wistocie pierwszy
stopien uniwersyteckich godno$ci i zastepuje tu-
taj to, co u nas sie zowie: Kandydatem i Magistrem
zarazem; we Francyi bowiem po otrzymaniu
stopnia Bakatarzaj przechodzi sie wprost do Do-
ktoratu.

Bakatarz, przez Juliusza Vallésa, jest to pewien
rodzaj studium autobiograficznego, utozonego
w formie powiesci. Ksigzka i autor zastuguja na
uwage. Ksigzka, w swoim rodzaju dobrze napisana,
daje zajmujace szczeg6ly z zycia miodziezy du
Quartier Latin, z czasOw ostatniego Cesarstwa.
Autor sam jest ciekawym exemplarzem, jednego
z tych Pseudo-Studentéw, ktdrych cate pokolenie
rozptyneto sie we wrzatku oblezenia Paryza przez
Prusakéw i Kommuny. Bakatarz,— to zycie autora
z koniecznemi zmianami, jakich wymagata sztuka;
z tern artystycznem urzadzeniem, jakie znajduje-
my naprzyktad, podniesione tylko do wyzszej po-
tegi, w Le Petit Chose Daudeta, gdzie autor
z takim opowiada wdziekiem lata pierwszej swej
miodosci. . L

W Bakatarzu znajdujemy réwniez opisanie
pierwszej modosci autora; ale Valles—to wcale
inny temperament, inna natura niz Daudet.
Valles, jak sam sie nazywa, to: Nieregularny,



w catem tego stowa znaczeniu. Zycie jego w la-
tach dziecinnych przeraza, chociaz stragcimy juz
wiasciwy procent na przesade, w celach artysty-
cznych nieunikniong. Syn biednego nauczyciela,
zaprzezony pomimowoli do pracy, znaglony do
greczyzny i do taciny; w domu kazdy go targa
za uszy, policzkuje, a on — jezeli i ptacze, to
bardziej przez uczucie tego ponizenia w ktérem
zyje ojciec, i tej Smiesznosci, jakg sie okrywa mat-
ka, nizeli owej niedorzecznej i niesprawiedliwej
srogosci dla niego, dla catej, cierpigcej jak on, ro-
dziny.

Tu mamy pierwszy dowdd, ze studium to, pisane
z dalekich juz wspomnien, grzeszy, czesto gesto
niepodobienstwem i przesada w kresleniu wrazen
i stosunkow. Dziecie w wieku Bakatarza nie
mogto mie¢ i nie miato poczucia: co to jest poni-
zenie ojca, albo $mieszno$¢ matki? Sg to namy-
sty i wnioski pozniejsze, ktdre sie wyrobity a po-
steriori w smutnej mysli Vallésa,

Czuje sie dobrze, w jakiem,to zrodle zaczerpnat
on tej nienawisci ku wszystkiemu, co stanowi po-
stuszenstwo i karno$¢. Nienawis¢, ktorej ciggle
piekace zarzewie pokazuje sie widocznie, kiedy
widzimy go na kazdej karcie zatujgcego ciezko, ze
los nie dat mu sie urodzi¢ w rodzinie robotniczej,
z ktorejby wyszedt cieélg albo murarzem !

Dla tych, ktérzy osobiscie znajg autora, sg to
dobrze wiadome i dawno przezeh wygtaszane teo-
rye. Ale, jak zauwazyt jeden z jego przyjaciét,
ta réznica pochodzenia nie ttdmaczy dostatecznie
ciagtego i burzliwego wytamywania sie zpod
ogolnego, powszechnego prawa. Vallés, gdyby sie
byt nawet urodzit murarzem, to chciatby zosta¢
wywozacym $mieci i t. p., bo przyniést z sobg na
Swiat usposobienie — rewolucyjne, gwattowne, na-
ture Nieregularnego, wszystko do ostatecznosci
posuwajacego cztowieka, jak tu nazywajg Fran-
cuzi: ,,Irrégidier et Outransier; — marzacego
0 jakiem$ zyciu wolnosci i potegi zarazem, niepo-
dobnem nawet i niemozliwem do urzeczywistnie-
nia w sferach wyzszych ponad te skromne poziomy
murarzow i ciesli, i widywanych chyba we $nie,
albo w Swiecie poetycznych ztudzen.

Przyjaciel autora, ktérego stowa powyzej przy-
wiodtem, dodaje jeszcze, ze Valles obdarzony jest
przytem czutoscig niezmierng, ktérg ukrywa sta-
rannie, jakby S$miesznos¢ jakg. Ztad w obchodze-
niu sie okazuje czesto brutalstwo, ktére jest ob-
myslane i umysSine. Trawiony ciagla, goraca za-
dza uzycia, ambitny, peten mitosci wiasnej, udaje
wielkie przywigzanie do ludu, do tych, ktérych
nazywa szumnie: Wydziedziczonymi. W miodych la-
tach, robit, co maégt, aby sie sta¢ bohaterem bruko-
wym, bit sie nawet potrosze, za sprawe niby-to
ludu z ulicy i rzucat, co miat w kieszeni, do wycig-
gnietego kapelusza: ale te usitowania wniwecz
sig obrdcity. Zaprowadzito go to jedynie do kozy,
na* wygnanie, a dzi§ wkoncu, po powrocie, skaza-
to go na zapomnienie u braci.

Chmurny i mglisty w pismach — z natury, jak
kazdy Francuz, jest wesotym i lekkim. Zartuje
chetnie i dowcipkuje po pierwszem przywitaniu,
jakgdyby sie lekatl, aby go nie wzieto na fundusz.
Przesadza nawet w gorzkiej ironii, i czesto w ten
sposéb ukrywa tze rozczulenia tatwego. Jest to
nawet jego charakterystyczna cechg, ze caly od-
dany pierwszemu wrazeniu, udaje przeciez, cho-
ciaz rozczulony, niezmierng wesotos$¢ i grubo sie
$mieje, jak cztowiek, ktory sie nie zatrzymuje przed
niczem, ktéry nic nie szanuje: ani zwigzkow ro-
dzinnych, ani zwigzkéw spotecznych; ktéry nie
przyjmuje i nie stucha rozkazéw niczyich, chocby
przewédzcow wiasnego stronnictwa — i odrzuca
wszelka gotowa regute, dlatego wihasnie, ze to jest
reguta, co$, co rzadzi | prowadzi.

Vallés jest jakby umysinie stworzony do ode-
grania wybitnej i oryginalnej roli w literaturze
francuzkiej, ktdra zyje dzi$ jedynie, spirytusem,
wyskokiem. Te tez, od pierwszego wystgpienia
w literaturze i dziennikarstwie Vallés zajgt od-
rebne miejsce. Znalezli sie zaraz ludzie, ktorzy
wotali: — Ecce! ecce homo! Pdézniegj, z czasem, no-

woprzybyly, przeszedt przez pieklo i czysciec.—
Uczestniczyt we wszystkich prawne straszliwych
awanturach miedzynarodéwki i kommuny, iz tg
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ostatnig zniknat z horyzontu paryzkiego. Jedni
go mieli za zbdja, inni nazywali meczennikiem.

Cztowiek ze steranem zdrowiem, chudzina, cho-
ciaz mlody jeszcze, ma pozoér starca; postac
zszarzana, wyglada ztowrogo; rozczochrany, za-
puszczony, niedobrze mu patrzy z oczu — jak to
powiadajg. Sam tylko w nim pisarz stoi jeszcze
na nogach. To tez. skoro wrécit z wygnania—
z Londynu—znalazt swe dawne miejsce niezajete,
bo jak méwitem, ma on w sobie oryginalnosc¢,
ktéra sie nie da zastapi¢ zbyt tatwo w pismien-
nictwie francuzkiem. Gléwna jego stabostka
jest to, ze choruje na statyste, na polityka, cho-
ciaz, nikt go w tej roli nie bierze naprawde, cho-
ciaz nieposkromiony w swoich wybrykach, Zola
wota nan z géry, aby szedt do pidra: ,,Czy wyo-
brazacie sobie, powiada, Vallés'a, przykutego do
taczki politycznej? Vallés'a, ktorego wypedzono
ze szkot za niepostuszenstwo? | on to ma by¢ czto-
wiekiem politycznym! Dajciez mi Swiety pokdj.—
Ma on zbyt wiele talentu, zbyt wiele oryginalno-
Sci, aby sie sta¢ tg rzeczg falszywa lub gtupig—
ta rzecza, ktorej powinnoscig jest, sta¢ lub is¢
w szeregu, nie majac nawet prawa do $miechu!”

Ale, pomimo zarcikéw i przedrwiewan Zoli, po-
mimo natury i temperamentu literata, Valles chce
by¢ mezem stanu. Jest to znak, po ktérym po-
znajemy nasza epoke. Biedny to zresztg polityk,
fanatyk, marzyciel, niedowarzone piwo! Najlepiej
go charakteryzuje odpowiedz! ktérg dat mniema-
nym wyborcom, ofiarujgcym mu mniemane posel-
stwo do Izby. — ,,Nie moge przyja¢ — powiada—
poselstwa, ktore mi da prawo wejs¢ drzwiami do
tej Izby, do ktérej zwykiem wiazi¢ przez okno“
To tez i Bakatarz, jest to—jak moéwitem—pewien
rodzaj autobiografii polityczno-romansowej. W tej
ksigzce Valles czyni, jakby wyznanie wiary, ma-
luje jakby wizerunek swojej mtodosci, z ostatnich
lat Cesarstwa. MieliSmy juz co$ podobnego
w ksigzce pod tyt.: Zza Cesarstwa (Sous I'Empire),
jego kolegi i wspdlucznia p. Ranc, znanego pod
przezwiskiem: ,,Prokuratora kommuny paryzkiej*
ale Ranc, to whasnie przeciwny biegun Vallésa.
Tamten—polityk zakulisowy, podrzedny—ale po-
lityk; ten—ideolog i poeta.

W Bakatarzu, jak w ksigzce za Cesarstwa, rzecz
chodzi o éw stawny spisek, tak zwany ,,Spisek
Opery Komicznej“. Ale jak-ze sie on przedsta-
wia réznie, pod piorem, tych dwdch pisarzéw! Ranc,
opisuje go jakby z urzedu—Valles, jak artysta-
amator. Od poczatku zaraz wpada on, w jaki$
ponury dziwolag—rzeczywistos¢ zmienia sie w me-
lodramat zmyslony, blaga i klamstwo ogarnia
wszystko. Czytelnik rozumie odrazu, ze to pisat
cztowiek, bez przekonania i wiary. Vallés opo-
wiada jak jasnowidzacy i ptaszczem arlekina usi-
tuje ostoni¢ te troche $miesznej prawdy, ktéra
stanowi 6w stawny spisek! Co za spisek! i jacy
to sg spiskowi! Risum teneatis! Rozlatujg sie jak
zajace, skoro cien niebezpieczenstwa ukazat sie
w dali. To tez i historyograf Vallés natychmiast
odzyskuje swg komiczng werwe i nie widzi juz nic
wiecej, procz ptochej nedzoty calej tej awantur-
niczej, zakowskiej sprawy.

(Dokoniczenie nastapi)

KROTKI RZUT OKA

Nna stowarzyszenia rzemieslnicze

,Gwiazda“ i ,,Skata“ we Lwowie.

(Dokonczenie).

Jedna z ksigzek Kraszewskiego, w ktorej on
niepochlebnie maluje cata klasse rzemieslnicza,
wpadta w rece miodych czlonkéw Gwiazdy; ci
uczuli sie do zywego dotknietymi. Rozpoczely sie
narady: co robi¢; a im wiecej stowarzyszonych
odczytywato ksigzke, tern wieksze rozmiary przy-
bieratlo oburzenie. Wreszcie, po diugich namy-

stach, na poufnem zebraniu uchwalono miedzy so-
ba, zeby za wystawienie rekodzielnikow w Swietle
tak ztem i fatszywem, wykresli¢c Kraszewskiego
z listy cztonkéw honorowych. Miano go listownie
zawiadomi¢ o tej uchwale, wyjasniajac zarazem
pobudki dziatania. Z takim zamystem udano sie
do prezesa. Pan Mieczystaw Darowski nie matg
miat prace, azeby goragczkowo powziety zamiar
wygnac z umystdéw, ale ostatecznie udato mu sie
przemOwi¢ do przekonania obrazonych i wyjasnic,
ze autor piszac swa powies¢, nie miat wcale checi
obrazania ich* tylko wiernie przedstawit stosunki,
jakie panowaly istotnie za dawnych lat, a byty
owiele gorsze od dzisiejszych. To udobruchato
zagniewanych i zaniechali projektu, dajac tylko
uniesieniem sie swojem Swiadectwo, jak dalece
0 honor swoj dzi$ dbaja.

Biblioteczka Gwiazdy bywa zasilana w znacznej
czesci darami cztonkéw honorowych, a oprécz te-
go corocznie przeznacza Sie pewna summa ha za-
kupienie nowych ksigzek. Cztonkowie potrzebu-
jacy nauki, otrzymujg jg w nastepujacych przed-
miotach bezptatnie: — Co Poniedziatek wyktada
religig x. Jan Sieminski; jezyk niemiecki dwa ra-
zy tygodniowo, p. Borecki Filip, nauczyciel szkot
ludowych; rysunki w Niedziele, p. Tschirschnitz,
professor rysunkéw w Muzeum Przemystowem we
Lwowie; wreszcie dwa razy na tydzieh Spiew, —
p. Wojnowski, i taniec, —p. Kedzierski. Natu-
ralnie: wszystko to oprécz rysunkow, ktére potrze-
bujg Swiatta dziennego, odbywa sie w godzinach
wieczornych, po ukonczonej pracy w warstatach.
Nauczyciele, wyjawszy jednego Tschirschnitza, sa
ptatni. Nadto znakomitsi prelegenci urzadzajag
w pewnych odstepach czasu wykiady z najcie-
kawszych przedmiotéw w dziedzinie nauki, na
ktore bardzo czesto cztonkowie, nawet i z rodzina-
mi, sie schodza.

Stowarzyszenie Gwiazda ma bardzo znaczne do-
chody, owiele znaczniejsze od Skaty, Zzyjacej
z ofiarnosci publicznej. Dochody te jednak nie
z samych wkiadek cztonkéw pochodza: istniejg
jeszcze inne dla nich zrédla, a do najwazniejszych
nalezg przedstawienia amatorskie, dawane umysl-
nie na ten cel urzadzonym teatrze, ktory sie znaj-
duje w sali balowej towarzystwa. Sala ta* duza,
adna i jasna, wysoka na dwa pietra, zajmuje ca-
y front nowo wystawionego budynku. Przedsta-
wienia powtarzajg sie kilkanascie razy w ciggu ro-
ku i $ciggaja zwykle liczng publicznos¢. 1 rzeczy-
wiscie, jest to widok bardzo ciekawy, z jakim nie
czesto mozna sie spotkac¢: widok czeladzi, z zapatem
i zrozumieniem rzeczy, przejeciem sie rolg a niekie-
dy i z prawdziwym talentem, odgrywajgcej najtru-
dniejsze dramata i komedye. Gtdwnie uwage na-
szg zwracaty zawsze postaci kobiece tych zon, cé-
rek i siostr biednych rzemiesinikow, ktore nigdy
nie miaty sposobnosci naby¢ wyzszego wyksztat-
cenia i otrzeC sie w Swiecie; z jakg swobodg i Smia-
toscig poruszajg sie one na scenie, jakby cate zy-
cie na niej przepedzity! Teatr Gwiazdy, obok zy-
skdéw materyalnych, jakie przynosi towarzystwu,
bezzaprzeczenia najwiecej sie przyczynia do krze-
wienia osSwiaty, ogtady i ducha gorgcej mitosci
swojej ziemi.

Sala balowa w ciggu karnawatu nie stoi takze,
bezuzytecznie. Towarzystwo urzgdza zwykle kil-
ka baléw, gdzie rodziny stowarzyszonych maja
sposobnos¢ wsréd zabawy pozna¢ sie i zblizyc.
Panie majstrowe, ktérym zbyt male jeszcze zna-
czenie i majatek nie pozwala dostgpi¢ zaszczytu
gospodarowania na publicznych balach miejskich,
z wielka przyjemnoscig tu podejmujg sie roli go -
spodyn. Sala balowa tak jest tadng i wygodna,
ze oprocz wiasnych zabaw, ktoére, nawiasem mo-
wigc, niezawsze sie Swietnie udajg, zwilaszcza
w latach kiedy brak roboty i w handlu stagnacya
sie czu¢ daje,—zarzad stowarzyszenia wynajmuje
ja czesto na bale prywatne, pikniki, lub rozmaite
uroczystosci innym stowarzyszeniom, niemajgcym
wiasnych budynkow.

W skale, oprdcz baléw, odbywajg sie takze przed-
stawienia amatorskie, w letnim teatrzyku, stoja-
cym w ogrodzie; ale nic o nich blizszego nie wie-
my. W kazdym razie niewielki musza przyno-
si¢ materyalny pozytek, bo nigdzie w sprawozda-
niach nie spotykamy sie z dochodem podpadaja-
cym pod te rubryke.



Do ulubionych zabaw, z ktérych stowarzyszenie
Gwiazda znaczne ciggnie zyski nalezg wczasie la-
ta urzadzane wycieczki® w okolice miasta i tak
zwing* festyny®. Na to, azeby doktadnie zrozu-
= czem jest whasciwie ,,festyn“, potrzeba kil-
ku stdw wyjasnienia. Jest to bowiem specjalnos¢
szUto-lwowska, jakiej w zadnem Innem z miast
europejskich nie zdarzyto sie nam widziec.

Towarzystwo, ktére pragnie dla siebie, lub na
jakikolwiek cel dobroczynny, zebra¢ pewien fun-
dusz wybiera jednga niedziele albo Swieto i liczne-
mi‘plakatami po rogach ulic ogtasza, ze owego
dnia odbedzie sie festyn W dzien oznaczony ko-
mitet festynowy zamyka jedno z najbardziej
uczeszczanych miejsc spacerowych w miescie, do-
zwalajgc wstepu publicznosci tylko za pewng opta-
ta, najczesciej od 10 do 20 centdw od osoby Fe-
styn taki potaczony bywa zwykle z loterya fanto-
wa- czesto jednak zabawa obchodzi¢ sie musu
bez loteryi, kazde bowiem towarzystwo zaledwie
raz na rok z trudnoscig otrzymuje na ma pozwo-
lenie a festynOw nieraz po pare w ciggu jednego
lata urzadza. W takim wypadku miejsce loteryi
zastepuje tombola, czyli takze rodzaj loteryi, na
ktOra przeciez nie potrzeba osobnego pozwolenia
od zarzadu. Wtedy zamiast zwyktych biletow
wstepu kazdy otrzymuje bilet zaopatizony nume-
rem' nastepnie za$ w ciagu zabawy wylosowujg sie
owe numera. Niekiedy kilkanascie, kilkadziesigt
a czesto i wiecej z nich, bywa wygrywajgcych.
Fanty przygotowane na takg tombole bywajg
rozmaite, mniej lub wiecej kosztowne.

Przypominamy sobie festyny, gdzie gtdwng wy-
grana stanowita zywa krowa. Kiedyindziej znowu
kon byt najwazniejszym fantem; niejednokrotnie
nawet mozna spotka¢ caly zywy inwentarz, jak-
naprzyktad tadni utkie baranki ze wstgzeczkami i
dzwonkami na szyi, gesi, kaczki, kury i inne dwu-
nozne i czworonozne stworzenia. Na kazdg Nie-
dziele i kazde S$wieto nieraz po pare festynéw
wypada. tatwo sobie zatem wyobrazi¢, jakie wy-
silenia robig komitety, zajmujgce sie urzadzeniem
zabawy, azeby czemci$ nowem zacheci¢ publicz-
no$¢ i sciagna¢ do siebie. Oprocz kilku kapeli
wojskowych, przygrywajacych kolejno przez cate
potudnie, i kilkudziesieciu strzatéw armatnich, da-
jacych zna¢ miastu o rozpoczeciu sie festynu—fa-
jerwerki, ognie bengalskie, stonica elektiyczne,
gymnastyczne popisy, chéry spiewakéw, obiazy
z zywych o0s6b, a czesto i przedstawienia amatoi -
skie, na scenie urzadzonej napredce, — naleza do
rzedu najzwyklejszych tego rodzaju produkcyj.

»Wycieczki“ rdznig sie troche od festynéw. | tu
wprawdzie muzyka gtéwng odgrywa role, lecz na
troche inny obracana bywa uzytek. Podczas bo-
wiem kiedy na festynie same uszy z niej korzysta-
ja, tu nogom ona oddaje najwieksze ustugi. A ka-
zdy bezstronny musi przyzna¢, ze na zadnej wy-
cieczce nie bawig sie tak ochoczo i nie tancza
z takim zapalem, jak na wycieczkach Gwiazdy,
w lasku Krzywczyckim, lezacym pod jedng z ro-
gatek lwowskich. Duza, jasna polanka, zamknie-
ta dokota wysokiemi drzewami, z miekkim, szma-
ragdowej barwy, trawnikiem, wygladajgca jak ol-
brzymi salon, zastany wygodnym kobiercem, stuzy
wybornie do tego rodzaju zabawy. 1rudno tez
sobie wyobrazi¢ piekniejszy widok nad ,,mazura"
w sto kilkadziesiat par taficzonego przez dziarska
middz rzemieslnicza, po tej improwizowanej sali,
o0 Scianach zielono wytapetowanych, oswietlonych
gorgcemi promieniami storica i rozbrzmiewajacych
dzwiekami wybornej kapeli. Wieczorem wesote
towarzystwo przy swietle licznych pochodni, wraz
z przygrywajaca nieustannie muzyka, powraca
pieszo do miasta. ‘

Z tego, cosmy dotychczas powiedzieli, tatwo sie
przekonaé, ze Gwiazda z podziwienia godng gorli-
woscig mysli o wszystkich moralnych, umystowych
i materyalnych potrzebach swoich cztonkéw. Nic
tez dziwnego, ze wszyscy garng sie do niej skwa-

liwie.
P Dotychczas stowarzyszenie, azeby w niezbedne
zaopatrzy¢ sie przedmioty, ponosi¢ musiato nieu-
stanne, bardzo znaczne wydatki. Wystawienie
budynku, urzadzenie gazowego oswietlenia, ume-
blowanie, sprowadzenie bilardu i sprawienie cho-
ragwi, ktéra obecnie stuzy poniekad za widomy
znak jednosci i spéjni wszystkich stowarzyszo
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nych: wszystko to znaczne pochtoneto summy.
Przytem w ostatnich czasach fundusz zaliczkowy
towarzystwa znaczne poniost straty. W chwili
annexyi Bosnii i Hercegowiny Austrya powotata
wielu z naszych rodakéw w szeregi zmobilizowa-
nych putkdw. Niejeden z rzemieslnikéw Iwow-
skich musiat porzuci¢ kraj, rodzine i prace, udajac
sie W nieznane strony, gdzie go wysytali.. Ponie-
waz za$ wieksza czes$¢ czeladnikow zadtuzong jest
w towarzystwie, wiec przy tak niezwyklym wy-
padku, kiedy zachwiat sie byt kazdego z powota-
nych, niepodobnem byto zarzadowi towarzystwa
poscigga¢ pozyczek, tak od dtuznikéw, jak i od
poreczajacych. Summy wypozyczone przepadty:
wydziat zatem nie miat innej rady, jeno te. ze
z funduszu rezerwowego zapetnit braki, ktoére sie
okazaty w funduszu zaliczkowym. Pomimo je-
dnakze strat takich, nicma niebezpieczenstwa, nic-
ma obawy, azeby byt tak zywotnej instytucyimaogt
by¢é naprawde zagrozonym. Najgtowniejsze po-
trzeby juz zaspokojono. Nieptonna jest nadzie-
ja, ze towarzystwo, na silnych posadach opar-
te, dalej sie bedzie powolnie lecz stale rozwijaé,
na wiasny i kraju pozytek.

Podtug naszego zdania, oba stowarzyszenia be-
da beda musiaty sie z sobg potaczyé. Nie wiemy:
czy najbardziej interessowani w tej sprawie zgo-
dziliby sie na to, ani nawet zgota: czy ta mysl mo-
zebng jest do wykonania; kazdy jednak zapa-
trujacy sie bezstronnie przyzna¢ bedzie musiat,
ze tak dla jednej, jak dla drugiej strony, korzysci
z takiego zespolenia sie bytyby nieobliczone. Po-
zytek za$, jakiby kraj odniost i wdziecznos¢ bie-
dnych, ktorymby sie w ten sposéb niejedng tze
otarto, bylyby, spodziewamy sie, dostatecznem
wynagrodzeniem za cios zadany mitosci wihasnej.

G-dyby$my posiadali wiekszg ilo$¢ stowarzyszenh
tak pozytecznych i tak dobrze zorganizowanych jak
Gwiazda, to kto wie, czy nie przyczynityby sie one
do rozwiazania w spos6b spokojny, tego zadania,
ktoére wydaje sie dzisiaj tak nierozwigzalnem, jak
owa ostawiona kwadratura kota. Mamy tu na mysli
kwestya socyalnag, ktéra jak grozne widmo przy-
pomina wszystkim wybrancom losu, sytym, ciepto
ubranym i zyjacym wygodnie, ze sg na Swiecie
nieszczesliwi — taknacy suchego kawatka chleba,
drzacy od zimna i nieraz naprézno blagajacy
o prace dla wyzywienia konajacej z gtodu rodziny.

PRZEGLAD ARTYSTYCZNY

przez

Bronistawa Zawadzkiego.

(Dokonczenie).

Do celniejszych pejzazdw nalezy p. Walerego Bro-
chockiego wiekszych rozmiarow krajobraz zimowy:
»Pierwsze $niegi“. Znajdujemy sie na goscincu
wiodacym przez wioske; chaty i droga zasypane
grzezkim s$niegiem, po ktérym ociezala nogg sta-
paja ludzie i konie. Charakter wioski polskigj
trafnie i malowniczo ujety; niebo szare, $nieg wil-
gotny, miekki; atmosfera tesknego smutku rozle-
wa sie po szerokiej przestrzeni; duzo wyrazu
i prawdy; malowanie sumienne; niektére szczegoty
kompozycyi, jak np. zagroda na pierwszym planie,
z calg swg fantastyczng bezksztattnoscig, mile
zajmujg wyobraznig pomystem oryginalnym,
wdziecznym uktadem i troskliwos$cig wykonania.
»Park wtazienkach” p. Mateckiego jest dzietlem ma-
niery; rozstrzelone wrazenie nie skupia sie w do-
bitniejszym szczeg6le; niema tegosci linii i synte-
zy effektow; rzecz to malowana powierzchownie
i bez cech artyzmu istotnego. P. Matecki miewa
dobre i zte chwile natchnienia. P. Alexandra Swie-
szewskiego: ,,Po deszczu przy zachodzie stonca“
jest tadng fantazyag kolorystyczng, $wiadczacg
0 wirtuozowstwie pedzla, wybornie odczuwajacego
wdziek effektow Swiatta. ,taka“ p. Bolestawa
Baszczyniskiego jest réwniez ciekawem studium
z natury, dostrzezonej w pewnem natezeniu $wia-

tla ztocacego jaskrawo jesienne niwy. Tu wresz
cie nalezy ,,Poranek" p. Dcwgirda, tudziez dwa stu-
dia p. Edmunda Perlego-. ,,Przed karczmg" i ,,Przed
kuznig“, malowane z temperamentem i dobrze
uwydatniajace charakter chwili.

Duzy ,,Portret dziecka"“ p. Kazimierza Mireckiego
celuje tylko estetyczng wybrednoscig szczegdtow
tha; samo za$ dziecie o blond wiloskach, z lalka
W rgczce jest malowane nienaturalnie iniesmacz-
nie; cera nie ma zycia i miekkosci; cienie ostre,
linie i ruchy sztywne; rysunek w ogole zty. Dwa
studia znatury p. Kazimierza Alchimowicza\ ,,WW}0sz-
ka" i ,,Gtowa dziecka“ celujg plastycznem wydo-
byciem charakteru, sitg tonu i $miatem modelowa-
niem. P. Maryi Dulembiankr. ,,Portret kobiety" doj-
rzatej, w czarnej sukni, Swiadczy o zdolnosci psy-
chicznego pogtebiania wyrazu malowanej osoby,
0 pewnej samodzielnej sile kolorytu; wszakze mo-
delowanie postaci wiele pozostawia jeszcze do zy-
czenia. P. Mireckiego wielki ,,Portret kobiety*,
ubranej w suknig wiszniowa, opartej na poduszce
u poreczy fotelu, nie ma wyrazu i duszy; poza fat-
szywie obmyslana; brak artystycznego zlania sie
cieniow ze Swiattem; ztad catos¢ wydaje sie ostra,
chtodna i nienaturalng.—Zdolny portrecista lwow-
ski, p. "Andrzej Grabowski nadestat wielki portret
»Prowincyata 00. Bernardynéw", celujacy nie-
pospolita enorgig pedzla i sitg charakterystyki.
Najcelniejszem wszakze dzietem tej kategoryi jest
wielki ,,Portretkobiety” p. Wiadystawa Czachorskie-
go, znanego zaszczytnie tworcy ,,Hamleta z akto-
rami“. Piekna, myslagca, wysmukia szatynka,
ubrana w czarng jedwabna suknig z wylotami,
podbitemi atlasem blado-niebieskim, z wigzkami
niezapominajek we wiosach i u gorsu -jest P°d
wzgledem uktadu postaci, szlachetnosci linii, sma-
ku wykonania, wdzieku pedzla, subtelnosci jedwa-
bnych potyskdw na sukni, miekkosci karnacyi,
znakomitem dzietem malarstwa portretowego.
Liczni miejscowi portrecisci powinniby uwaznie
studiowa¢ ten obraz pana Gzachorskiego, ma-
lowany z takg prostota, a tak wykwintny w wyz-
szym artystycznym stylu.

Zanim opuscimy salon Towarzystwa, zwrdcimy
jeszcze uwage na zawieszony tamze przed paru
dniami obraz p. Ludwika Kurelli, przedstawiajacy:
»Kwestarza“, w habicie mnisim, wchodzacego
do chaty wiejskiej, gdzie zastaje kobiete, petnych
i dojrzatychksztattéw, z dzieckiem. Obrazy p. Ku-
relli, cieszgce sie wielkim pokupem i rozglosem za-
granicg, rzadko docieraja do Warszawy. Szla-
chetna kompozycya, sita 1 oryginalno$¢ charakte-
rystyki, swiezo$¢ motywdw rodzajowych, miekki,
fagodnie i artystycznie ustopniowany koloryt: sta-
nowig wysokie zalety tego pieknego dziela.

W salonie Ungra od dituzszego czasu zwraca na
siebie uwage obraz p. Alexandra Mroczkowskiego
wielkich rozmiaréw: ,,Kulig®. Jest to, o ile wie-
my pierwsze dzieto utalentowanego malarza kra-
kowskiego, z szerszg i barwniejszg trescig. Do-
tychczasowe prace jego, gtéwnie pejzaze, Swiad-
czyty o zmudnem tamaniu sie artysty z trudnoscia-
mi techniki, a chromaty zwykle najwiecej kolory-
tem fikcyjnym, niemajacymjeszcze tego przekony-
wajgcego tonu natury i tej cieplej duszy, ktéra
krajobrazom nadaje wdziek zycia. Dzisiejszy
obraz Mroczkowskiego jest popisem zaréwno dla
daru kompozycyi, jak i techniki malarskiej. Po-
pis ten wypadt niespodziewanie dobrze i obiecu-
jaco na przyszto$¢. Artysta owladnat przestrze-
nia, rysunkiem i tonem; co tu widzimy, nie jest
juz mozolnem pasowaniem sie, ale owocem odnie-
sionych zwycieztw. Ztad tez wyraz Swiezy i czer-
stwy obrazu; zna¢, ze wyobraznia nie zjatowiata
jeszcze w wyrafinowanej i nazimno tworzacej ru-
tynie. ze to wszystko, ' co sie znalazto na ptotnie,
wyszto z kipigcej fantazyi, ze szczerego zapatu,
z tworczej werwy artystycznego temperamentu.
Malarz nie ma jeszcze przesztosci poza sobg, ale
ten obraz — oto pierwsza zdobycz niewatpliwa i sta-
nowcza terazniejszosci, to zajety bohaterskg bra-
wurg grunt ponad nogami, na ktérym dalej i wy-
zej budowaé mozna i potrzeba. Jakze sie przed-
stawia ten walecznie zdobyty posterunek.

JesteSmy na podworzu wiejskiego dworku za-
moznego szlachcica; dworek modrzewiowy w pa-
tryarchalnym odwiecznym stylu, z facyatkg ozu-
biong wizerunkiem Matki Bozkiej Czestochow-



skiej; na ganek jego wylegta teraz cala zatoga
rodzinna wraz ze stuzbg i domownikami, bo oto
na dziedziniec zajezdza razno i zgietkliwie kulig
sgsiedzki. Rzecz dzieje sie 0 zmroku mieszajgcym
swe blekitno-szare caluny ze strugami zékego
Swiatta, wylewajgcego sie przez okna dworku,
w ktorym zebrato sie juz grono gosci z okolicy,
oczekujgce zapowiedzianego kuligu. Stuzba wy-
niosta kielichy i roztruchany na ganek: jeszcze
przed wejsciem do Swietlicy goscie wychylg serdecz-
ne toasty, przy podniecajacym odgtosie zydowskiej
kapeli, ktéra ochoczo rzempoli pod gankiem. Je-
den z kawaleréw przybytych wysadzit juz ze sa-
nek strojng dame i spotem witajg gospodarza,
ktéry wraz z pulchng jejmoscig w biekitnym szla-
froczku, i z wesotg gromadka hozego potomstwa,
wyszli naprzeciw i z otwartemi ramiony przyjmuja
mitj ch przybyszéw. Inny kawaler zakrzatnat sie
okoto wysadzenia z tadniutkicli i zgrabnych sanek
dwoch innych dam, ubranych w rokokowe ko-
stiumy. W gtebi wjezdza drugi zaprzeg, a towa-
rzysza mu jezdzcy na koniach, jedni w kontuszach,
inni przybrani wedle mody wersalskiej. Na pra-
wo rezydentka spizarni i piwnicy powraca wiasnie
z poblizkiego lochu, a za nia i przed nig parobcy
dworscy dzwigajg kosze i antatki z trunkami.
Trunki stare, bo antatek wegrzyna nosi date z po-
czatku XV1I wieku. Staruszka z latarkg w rece
przystaneta na widok cudackiej ,,maszkary“ i z po-
czciwym usmiechem pobtazania przyglada sie
kawalkadzie. W gtebi podnosi sie krajobraz
w gore i rysuje w gestym zmroku lekkie rozwie-
wne kontury wioski; po goscificu pedza nowe za-
przegi zaledwo juz widzialne ws$réd nocy. W go-
rze na ciemnoszafirowem tle iskrzg sie gwiazdy;
czu¢ w powietrzu trzaskajgcy mroz. Kompozycya
obrazu, jak widzimy, obfituje w malownicze gru-
py i zajmujgce szczegdlty. W roziozeniu licznych
figur panuje fantazya i pomystowo$¢ tworzaca
swobodnie, a co wazniejsza, jasno i logicznie.
Kazda z postaci wydobywa sie plastycznie z ttu-
mu; pomimo mnogosci figur niema nattoku i chao-
su. Charakterystyka tych figur powiekszej cze-
Sei typowa, zawsze sympatyczna i szczesliwa;
styl obrazu wiernie odtwarza fiziognomig obycza-
jowg XVIII wieku; fgczy sie tu serdeczno$¢ sta-
ropolska z galanteryg sasko-francuzka. Figury
nowe przeprowadzone umiejetnie; pomimo silnego
nacisku, jaki malarz potozyt na malowniczg barw-
nos¢ i zalotng ozdobnos¢ kostiuméw, nigdzie po-
sta¢ ludzka nie ginie pod suknig, ale sitg, dosa-
dnoscia i wdziekiem charakterystyki wyrasta po-
nad nig i stwierdza swa indywidualnos¢. Na szcze-
g6lna uwage zastuguja typowe postaci szafarki
i stug dworskich. Koloryt swiezy, silny i soczy-
sty, ze smakiem i poczuciem tonu sharmonizowa-
ny. Do najszczesliwszych effektéw obrazu nalezy
6w krajobraz nocny w gtebi, z ktérego wydobyt
artysta z niezmierng subtelno$ciag pedzla wiotkie
zarysy chat wiesniaczych i sanek pedzacych. Po-
dobne to do majaczen sennego widzenia, porywa-
jacego wyobraznia. Jak widzimy — wiele, bar-
dzo wiele da sie dobrego powiedzie¢ o najnowszym
obrazie p. Mroczkowskiego, ktéry wyprowadza ar-
tyste odrazu z szarego konca na pierwszg linig
miodej druzyny naszych utalentowanych malarzy"
zawdzieczajacych rychte rozwiniecie wrodzonych
zdolnosci  szkole krakowskiej i mistrzowi jej,
Matejce. Wytworzenie szkoty, stwierdzajacej
wptyw swdj tak pieknemi wynikami, nalezy do
zastug znamienitego artysty niemniejszych od
»Grunwaldu® i ,,Kazania Skargi“.

Salon p. Krywultaszczyci sie obecnie posiadaniem
najcelniejszego moze obrazu, jaki w tym roku wy-
szedt zpod pedla rodzimego. Jestto ptétno wiel-
kich rozmiarébw Hipolita Lipinskiego: ,,Przed pro-
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cessyg w Krakowie“, Kierunek talentu dzielne-
go artysty krakowskiego, nachylony ku malarstwu
rodzajowemu, ku typom ludowym i mieszczanskim,
wskazal mu przedmiot, wybornie nadajacy sie do
rozwiniecia zalet, ktére stanowig, ze tak powiem,
site elementarna jego pedzla. ~“Processya koscielna
zgromadzita tu catg galerya figur typowych z po-
$ledniejszych warstw spotecznych, ktérej natural-
ng malowniczo$¢ podniosta barwna scenerya ob-
rzedu koscielnego. Obraz nie wskazuje blizej:
z jakiego czasu artysta zamierzyt wyjac¢ swoj mo-
tyw; czy to obraz rodzajowy wspotczesnej chwili,
czy tez wykrojony z przesztosci? Kontusze cech-
mistrzow kazatyby przypuszczaé drugie, wspol-
czesne wszakze sukienki dziewczat niosacych
obraz i sypigcych kwiaty przemawiajg za wspot-
czesnoscig. Temu ostatniemu przypuszczeniu nie
przeszkadzajg kontusze, gdyz processya odbywa
sie w Krakowie, a tam mieszczanstwo,’ wierne tra-
dycyi, przybiera do dzisiaj w dni $wigteczne i ob-
chody uroczyste kostium historyczny. Z Kkilku
bram i furt kosciota wylewa sie barwng struga
lud pobozny; wynosza choraggwie i inne godta ko-
Scielne; mistrzowie ceremonii niosg tez swoje za-
szczytne symbole. Przed kosciotem roi sie bujna
gromada ludzi; processya widocznie dopiero sie
szykuje; lud w grupach utworzyt szpaler, ktérym
uczestnicy pochodu poczynajg sie przesuwad.
W tych grupach pomiescit artysta wyborne syl-
wetki charakterystyczne, a rozrzucit je z malo-
wniczym zmystem i smakiem w ukiadzie. Plan
szeroki zapetnit zyciem peilnem swobody i fanta-
zyi; figury dobrat zajmujgce swym charakterem
indywidualnym i nastroit je na ton jednolity:
Swigtecznego usposobienia i namaszczonej powagi.
Obraz malowany realistycznie;? artysta nie towit
zywiotdw piekna, nie dobierat tadnych kobiet, jak
Makart w ,,Karolu V*: to tez obraz jego nie stat
sie estetyczng fantasmagorya, lecz zachowat zna-
miona i zarysy szczerej prawdy zycia. Oddycha-
my atmosferg mieszczansko-ludowg, — trudno
0 prawdziwsza fotografig chwili w ksztattach, ja-
kie nadata jej tradycya. Obraz Lipinskiego zaj-
muje przeto widza, i jako ciekawy rys kultury
obyczajowej ludu, i jako wybor typéw danego spo-
teczenstwa w nizszych jego warstwach. Bogata,
tadng i malowniczg sceneryg obrazu skapat ma-
larz w jasnem $wietle dnia stonecznego, ktére wy-
dobyto plastycznie ksztatty i tony barwne, pod-
tozone silnym, soczystym pedzlem. Koloryt obra-
zu jest niewatpliwie jaskrawy, wszakze nie widzi-
my w tym kierunku przesady; hozy i promienny
charakter jego licuje dobrze z nastrojem, jakim na-
pawa akt processyi nizsze sfery ludowe. Jedyna
to chwila az doniedawna, w ktoérej lud, przynaj-
mniej w czcigodniejszych swych jednostkach, co$
reprezentowat, co$ znaczyt, jakas grat role pu-
bliczng. Braciszek cechowy, niosacy choragiew
koscielng, poczuwat sie w missyi powaznej, czut
na sobie spojrzenia thumu, rést i szlachetniat
we wiasnych oczach. To zadowolenie z siebie roz-
promienia zwyczajnie oblicza przodujacych uczest-
nikéw processyi— z tern wewnetrznem rozpromie-
nieniem wigze sie tez harmonijnie jasny, prawie
jaskrawy, a przedewszystkiem wesoty i czerstwy
koloryt obrazu Lipinskiego. Dzieto najswiezsze
utalentowanego twoércy dwéch ,, Targéw" krakow-
skich zdobedzie sobie z pewnoscig uznanie zagra-
nica, a zwilaszcza w Niemczech.

P. Antoniego Gramatyki: ,,SpowiedZ Robaka“ jest
dzietem powaznie traktowanem, osnutem na tle
tragicznej powiesci Mickiewicza. Posta¢ ranicha-
zotnierza pojeta szlachetnie i psychologicznie by-
stro zglebiona; dobor szczegbtéw, atmosfera obra-
zu podnoszg tajemniczy charakter chwili. Malo-
wanie wytrawne, troskliwie wypracowane, wy-

kwintne i w surowym tonie — tak dobrze licuja-
cym z ponurg sytuacya — jednolicie utrzymane.
Kompozycya spokojna i wysoce estetyczna.

Wszystko, cosmy pochlebnego zdotali powiedzie¢
0 ,,Z0tkiewskim pod Cecorg" p. Witolda Piwnickiego,
traci zastosowanie do ,,Jencéw" tegoz artysty.
Z .wyjatkiem niektérych motywéw kompozycyi,
kilku gtéw dobrze pomyslanych, wszystko tu bite-
dne, chorobliwe i niesmaczne. Figury Zle ryso-
wane, koloryt powleczony jaka$ miedziang sSnie-
dzig, ktéra zatraca S$wiezo$¢ i charakter tonu,
affektacya w nastroju psychologicznym, a brutal-
no$¢ pospolita: oto nieartystyczne przymioty
malowidta, ktére uwazamy za ptdéd poroniony
zdolnego zreszta artysty. P. Zygmunta Papieskiego:
,,Banki mydlane“ sg dobrem studium z natury, za-
sobnem w humor i werwe charakterystyki, a ma-
towanem ze zdrowym realizmem jedrnego pedzla.
P. Tadeusza Ajdukiewicza ,,Czumaki“ tchng wiasci-
wym swojemu tworcy temperamentem; ton majg
Swiezy przy kompozycyi swobodnej i malowniczej.
P. TFacfawalfotfwszZ«: ,,Zebrak" nalezy dopra¢ su-
miennych i poprawnych pod wzgledem techniki
malarskiej. Obraz p. Witolda Proszkowskiego: ,,Mo-
gita“ posiada wdziek i expressyg dramatyczng, ma-
lowany z pietnem oryginalnej maniery i dobrym
smakiem. P. Polestawa taszczynskiego: ,,Osada ry-
backa w Sorrento* jest cackiem kolorystycznem.
O duzym portrecie ,,Marszatka Zyblikiewieza“
malowanym przez p. Wojciecha Kossaka to tylko po-
wiemy, ze jego ,,Manewra kawaleryi“ podobajg
nam sie owiele lepiej.

Koriczymy wzmiankg (dla pamigci) o wystawie
prywatnej galeryi obrazéw p. Felicca Gebethnera
w sali Resursy Obywatelskiej, urzadzonej na rzecz
Towarzystwa Muzycznego. Zbior ten skitada sie
ze 170 obrazow olejnych, akwarelli, rysunkow kred-
kowych i t. p., wylacznie swojskiego pochodzenia,
szkoty wspodtczesnej. Wiele tam rzeczy cennych
i ciekawych. Poczawszy od Matejki (,,Czytanie
wyroku®), wszyscy nieomal artysci krajowi znale-
zli sie w tej powabnej, intelligentnie dobranej ga-
leryi. Pan Gebethner zastuzyt sie spétecznosci
swojem mecenasowstwem sztuki, ktére postuzyto
juz za bodzca niejednemu poczatkujagcemu talen-
towi. Gdyby znalazt nasladowcow, sztuka rodzi-
ma rozwinetaby sie szybciej, pod wptywem takiej
dzwigni, anizeli za sprawa ,salonéw*. Aby ma-
larstwo rosto i wyrabiato sie u nas, nie dosy¢ jest
za kilkanascie groszy rozglada¢ sie platonicznie
po wystawach: potrzeba nie skgpi¢ artystom ma-
teryalnego poparcia w nabywaniu ich dziet. Ro-
zumie to p. Gebethner, i w tern jego zastuga. Sa-
dzimy wszakze, iz to prawda tak przystepna, ze
zrozumieé-by jg mdgt zamozniejszy og6t — anie-
tylko odosobnione jednostki. Powiadajg natogo-
wi pessymisci, ze mato pieniedzy jest w kraju. To
falsz—zaswiadczy chocby—p. Mierzwinski.

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu“ dotacza sie
poczatek nowelli pod tyt.: Bracia.

Ogtoszenia do BLUSZCZU przyjmuje wytacznie kantor agenturowy BERNARDA BERSOHN w Warszawie przy ulicy Nowy-Swiat Nr 67.
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BRACIA

NOWELLA

przez

MARYE ZOFIE SZWARC

W r. 1862 pewnego bardzo pieknego wieczora
w miesiecu lipcu, przybytam do Kreuznaeh.

Miasto to jest ze trzech stron otoczone goérami,
ktére w pewnych odlegtosciach tworzac co$ na
podobienstwo taraséw, jasniejg przepychem, obfi-
tych winorosli. Na wschdd od miasta ciggnie sie
bogata roslinnoscig ptaszczyzna, ktérej granice
nikng na odlegtosci jednej mili, u stop malowni-
czego tancucha gor. Rzeka Noche przerzy-
najac wezykowato krajobraz, dzieli Kreuznaeh na
dwie czesci, stanowigce stare i nowe miasto.

Okolice Kreuznachu musiaty juz by¢ znane za
czaséw rzymian, utrzymujg bowiem niektérzy,
ze nardéd ten na dwanascie lat przed Narodzeniem
Chrystusa, za Klaudyjusza Druzusa, posiadat
w Bingen twierdze obronng, dla swych wojennyeh
zaktaddw; jest nawet przypuszczenie iz mury
znajdujgce sie obok miasta, jego sg dzietem.

Nieco pdzniej germanowie opanowali to miej-
sce, dopoki nareszcie i ci w r. 449, nie zostali ztad
wyparci przez frankonskiego kréla, Klodoweu-
sza. Od tego tez zapewne czasu datuje zatozenie
i nazwa Kreuznachu, ktéra wedtug tradycyi od-
nosi sie do pierwszego krzyza (Kreuz) wzniesio-
nego na wyspie.

Wkrétce przybyli mnisi w te strony i jak po-
wiada podanie, odprawiali pobozne pielgrzymki
przez las do wyspy, nawracajagc do uczczenia
krzyza miodych i starych.

Tam wiec, gdzie przedtem znajdowaty sie ne-
dzne chaty, powstalo z czasem miasto, nazwane
od stojacego na wyspie krzyza Kreuznachem.

Utrzymuje sie mniemanie, ze Ludwik Pobozny
czesto przebywat w Kreuznaeh; nie wiadomo je-
dnakze gdzie sie znajdowat zamek, zwany Oster-
burgiem; gdyz tenze w r. 893 zostal zniszczony
przez normanddw.

Podczas wojny trzydziestoletniej, zagrazato Kil-
kakrotnie temu miastu zupetne zniszczenie. W r;
1620 byto ono oblegane przez hiszpanéw, w 1631
silnie obsaczone przez Gustawa Adolfa, a nare-

przektad ze szwedzkiego.

szcie w 1639 zostalo wziete szturmem przez, do-
wddzce szwedzkiego wojska Bernarda ksiecia
weimarskiego.

Kreuznaeh sam ze wzgledu swej powierzcho-
wnosci, mnéstwa krzywych i wazkich uliczek
i staroswieckich budynkéw, nie wiele powabu
przedstawia dla przybywajgcych, ktorzy sie tu
letnig pora gromadzg ze wszystkich krajow, z po-
wodu leczniczych zrédet i kapieli. Jedynym
przedmiotem godnym uwagi, jest krzyz, znajdu-
jacy sie tu w jednym z kosciotéw, zwanym Wirth-
kirche.

To czego nie dostaje miastu pod wzgledem
ozdobnosci, zastepuje okolica, ktéra przez swe u-
rozmaicenie i wdziek przyrodzonego przepychu,
czyni Kreuznaeh jednem z najprzyjemniejszych
miejsc w Europie.

Na tak zwanej Wyspie, znajduje sie zrédto, ku
ktéremu spieszg niezliczeni kapielowi goscie w na-
dziei odzyskania sit i zdrowia.

Dzien w ktérym rozpoczetam mojg kuracyje
w Kreuznaeh, stangwszy z kubkiem, pomiedzy
mnéstwem innych osob, byt bardzo pogodny.

Caty plac otaczajacy zrédto roit sie od ludzi.

Mozna tam sie byto nastucha¢ wszelkiego ro-
dzaju jezykdéw. Zapijano stonawag wode, prze-
chadzano sig, wypoczywano, lub tez stuchano
muzyki.

Tu iowdzie tworzyly sie kétka towarzyskie roz-
maitej narodowosci.

Tutaj gromadka francuzéw skupita sie okoto
pieknej i wytwornej pani N. ktéra pomimo swe-
go galijskiego pochodzeniu, zaslubita holendra.
Tam znowu przechadzata sie szpetna, lecz bty-
szczaca przepychem ksiezna G... przybyia z Mo-
skwy, nieco dalej zywa margrabina D. zarto-
wata i Smiata sie wesolo w tera samem otoczeniu,
wposréd ktérego powazna lady H.... z wielka god-
noscig i prawdziwie angielskg sztywnoscig, rozma-
wiala z jednym ze swych rodakow. Po za tem

towarzystwem, dwaj jacy$ panowie, wraz z damg
postepujacg pomiedzy niemi, zatrzymali sie dla
przeczytania dziennika, w ktérym chciwie chwy-
tali wiadomosci z rodzinnych stron w Ameryce.
W pewnej odlegtosci kilku wlochow z ognistym
zapatem, rozprawiato o Garibaldim, a tuz przy
samem zrodle stali jacy$ Szwedzi najspokojniegj
wyprozniajacy swoje kubki, podczas kiedy caty
réj niemcow przesuwat sie okoto nich, gtoszac
z zachwyceniem pochwaty, czarujgcych wdzie-
kéw, okolicy Kreuznachu.

Z gwattownym zawrotem gtowy, wymknetam
sie z pomiedzy tego Scisku ludzi i iscie babilon-
skiej mieszaniny jezykdw i wydostawszy sie z pla-
cu otaczajacego zrodto, skierowatam moje kroki
na lewo ku brzegom rzeki.

Doszediszy tam, nie przestawatam sie prze-
chadza¢ wolnym krokiem, zatrzymujac sie jedy-
nie od czasu, do czasu, dla przypatrzenia si¢ win-
nicom rozciggajacym sie po drugiej stronie, kto-
re zdawaly sie tworzyé¢ tancuch czujnej strazy,
strzegacej doliny, wposrod ktérej lezy Kreuznaeh.

Skoro dosiegnetam juz konca drogi, taczacej
sie z jedng z ulic miasta, skrecitam napowrét ku
zrédhu i nagle ujrzatam naprzeciwko siebie dwie
panie, z ktérych jedna byta znacznie starszg od
drugie;j.

Sg twarze ludzkie, ktore na pierwszy rzut oka,
pozostawiajg w duszy niezatarte wrazenie. Do
takich nalezata wiasnie twarz starszej z tych
dwoch kobiet.  Nie uderzata ona wprawdzie pie-
knoscig, ani $ladami minionego powabu, ale ra-
czej Wyrazem, jaki na niej pozostat wyrytym.

Kazdy rys, kazda linia, zdawata sie przemawiac
iz zycie jej musiato uledz kiedys, jakiej$ ni-
szcza}cej burzy. . -

Mtoda panienka postepujaca przy jej boku,
$miata sie i rozmawiata ze swobodg wiasciwg swe-
mu wiekowi. Nie styszatam wprawdzie tego co
mowita, widziatam jednakze, iz starsza dama zy-
czliwie sie uSmiechata do ujmujacego dzieciecia.

Bracia 1.



UsSmiech ten zawierat calg historyje zycia. Spo-
czywat on na ustach, ale nie pochodzit z serca.
Byt tagodny, a jednak zimny, uprzejmy i je-
dnoczesnie niezmiernie smutny.

Przyszediszy nazajutrz rano do zrédia, stara-
fam sie wynalez¢ wsréd tego roju ludzi, osobe
ktora dnia poprzedzajgcego wzbudzita we mnie
takie zajecie. Znalaztam tez wkrétce to, czego
szukatam. Skoro towarzyszaca jej panienka wy-
préznita swdj kubek, opuscita plac otaczajacy
zrodto, i wraz z nig udata sie ku brzegom rzeki.
Posztam za niemi i usiadtam na jednej ze znajdu-
jacych sie tamze tawek. Przechadzaty sie one
ciggle w jedna i druga strone, nastreczajac mi
sposobnos$¢ do przypatrzenia sie tej melancho-
licznej twarzy.

Scigajac oczyma jej rysy, odtwarzatam sobie
W mojej rozbudzonej wyobrazni dzieje jej zycia.
Musiatg ona by¢ zapewne nieszcze$liwg jako ma-
tka. Smieré pozbawita jg wszystkich dzieci,
z wyjatkiem tego jedynego, co postepowato przy
jej boku, dla ktérego teraz znosita meczarnie
Zycia.

W ten sposob mniej wiecej malowatam sobie
obraz jej przesztosci, nie bedac jednak zadowol-
niong z moich przypuszczen. Nieznajoma byta
podobng do ksigzki, ktorej nagtéwek wzbudza
ciekawosé, ale tres¢ pozostaje nieznana.

Po godzinie przechadzki powrécity do zrédia,
a jednoczesnie z niemi podnidst sie kto$ siedzacy
na fawce. Teraz dopiero spostrzegtam, ze obok
mnie znajdowat sie tam poprzednio jaki$ mez-
czyzna.

Byt to czlowiek szczegdlnej powierzchownosci.
Twarz jego byla tak dalece opalona od stonca,
iz wydawata sie prawie miedziang, chociaz o ile
mozna byto zmiarkowaé, nie byia to jej wihasciwa
cera, poniewaz ciemne wiosy, ani jednym cieniem
nie przypominaty bruneta, a zarost podbrodka,
byt nawet zupelnie jasny. Oczy byty osadzone
gteboko,, ponizej krzaczystych brwi i na pierwsze
spojrzenie wydawaty sie posepnemi, chociaz przy
blizszej uwadze, zastanawiaty swojg tagodnoscia.

Powstajac z tawki, westchnat gteboko, i puscit
sie w Slad za odchodzacemi paniami drogg ku
zrodhu.

Pomimo najgorliwszych zabiegdéw z mojej stro-
ny, przez pare dni nie mogtam sie dowiedziec¢
0 nazwisku nieznajomych.

Uczynitam jednak to spostrzezenie, iz powyzej
opisany mezczyzna, tak samo jak ja spedzat cate
godziny na przypatrywaniu sie nieznajomym, po-
zostajagc  zawsze w pewnej od nich odlegtosci,
tak jakby sie obawiat straci¢ je z oczu.

Naturalnie nasuneta mi sie przytern sama z sie-
bie ta uwaga., ze ow jegomos$¢ z krzaezystemi
brwiami, musiat by¢ pomimo swoich lat czter-
dziestu, szalenie rozkochanym w miodej pa-
nience. 1

Pomysiny jednak wypadek miat mi predzej,
niz. sie spodziewatam, utatwié znajomos¢ z oby-
dwiema temi paniami, stawiajgc mnie od razu na
pewnej stopie zazytosci.

Mieszkatam woéwczas w hotelu Webera, znaj-
dujacym sie po lewej stronie za mostem, niedaleko
miejsca przechadzki dla pijgcych wody.

Hotel, ten, obejmujacy bardzo rozlegty budy-
ne” piekny i wygodny, jak prawie wszystkie
w Kreuznachu, byt w owej porze przepetnionym
prawie naptywowemi gos$émi.

Za gianica mato kto troszczy sie o swoich sasia-
dow,. pozostajac najczesniej w zupetnej niewiado-
mosci, nietylko co do ich postaci, ale i do spo-
tecznego stanowiska. 1

Pewnego razu, kiedy juz bardzo pdznym wie-
czorem siedziatam samotnie, na balkonie mojego
mieszkania, zostatam nagle wyrwana z zamysle-
nia, przez jaka$ mtoda kobietg wpadajacg do po-
koju, w ktorej ku wielkiemu zdziwieniu, pozna-
fam corke owej nieznajomej co we mnie wzbudzita
tak gtebokie zajecie.

Przemowita ona do mnie bardzo ptynng niem-
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czyzng, zaklinajgc azebym sie czempredzej uda-
ta do jej pokoju, gdzie jedna z sasiadek niespo-
dzianie zastabta.

Posztam za nig natychmiasti nie mogtam ochto-
na¢ ze zdumienia, przekonawszy sie, iz nietylko
mieszkatySmy w tymze samym hotelu, ale nawet
na jednem pietrze.

Stangwszy w pokoju, zastatam matke miodej
panienki, zajetg niesieniem pomocy, jakiej$ starej
kobiecie, wijacej sie w kurczach na podtodze.

Wezwano lekarza i po niedtugim czasie, odpro-
wadzilisSmy chorg, jedng ze starszych cudzoziemek
mieszkajat(cych w tymze samym hotelu, do jej wia-
snych pokoi.

W skutek tego wypadku zawigzata sie znajo-
mos$¢ pomiedzy nami.

Starsza z dwoch pan, nazwiskiem Spindler,
przyjechata do Kreuznach z Berlina, z powodu
mitodziuchnej kuzynki Ludwiki, wychowanej
przez nig w miejsce wihasnego dzieciecia, ktorej
lekarze zalecili tamtejsze wody.

Powtarzam tu w kroétkich stowach wszystko co
mi opowiedziata o sobie.

Poprzyjazpiwszy sie z sobg, przebywaty$my
odtagd prawie ciggle razem i moge przyznaé iz
niewiele zdarzyto mi sie napotka¢ o0s6b, ktoreby
tak jak owe dwie nieznajome odpowiadaty catko-
wicie moim upodobaniom. Z czasem dowiedzia-
fam sie takze, iz 6w opalony mezczyzna, ktérego
zawsze mozna bylo napotka¢ w poblizu Ludwiki,
byt jakims$ angielskim kosmopolita, co obiegiszy
prawie catg kule ziemska, przyjechat do Kreuzna-

chu, szuka¢ lekarstwa na swoje podagryczne cier-
pienia.

Uchodzit on za niezmiernie bogatego, gdyz w
calem znaczeniu tego wyrazu garéciami wyrzucat
pienigdze, Zresztg unikal wszelkiej stycznosci
z osobami goszczagcemi w Kreuznachu, tak iz nie-
podobna byto z nim zawrze¢ blizszej znajomosci.

Dni w Kreuznachu uptywalty mi bardzo szybko,
tak iz ani sie spostrzegtam, jak przeminety trzy
tygodnie. Nie pozostato mi juz zatem wiecej nad
dwa, po ktorych trzeba si¢ bylo pozegnac z mite-
mi sasiadkami.

— Czy nie uwazatas$ pani nigdy tego cztowieka,
ktérego mozna zawsze napotkac, ile razy tylko
pokazesz sie na przechadzce z Ludwinig? zagad-
netam pewnego rana panig Spindler.

— O! nie, bynajmniej! odpowiedziata spojrza-
wszy mi z zadziwieniem w oczy.

— Prosze sie tylko obrdci¢, a ujrzysz go pani
natychmiast na tamtej fawce.

Pani. Spindler zmierzyta przelotnem spojrze-
niem nieznajomego i odrzekta powaznie:

--.By¢ moze, iz zajeta go piekno$¢ mojej Lu-
dwini, cho¢ juz dawno przekroczyt 6w wiek,
w. ktorym mitos¢ wywiera wptyw na zycie ludz-
kie. W kazdym razie nie moze on by¢ dla nigj
niebezpiecznym.

Ta uwaga, nastreczyta nam powdd, do rozmo-
wy 0 namietnosciach ludzkich.

Pani Spindler wyrazata sie w ten sposéb, iz nie
trudno sie bylo domysle¢, ze i w jej zyciu na-
mietnosci odegraty wazng role.

— Czy.wiesz pani, przemowitam do niej, ze
wprzod nim miatam przyjemno$é cie poznaé, po-
wierzchowno$¢ twoja wywarta na mnie tak gtebo-
kie .wrazenie, iz zapragnetam daru czytania
w ksiedze przesztosci, azeby z niej sie dowiedziec
okolicznosci dotyczacych twojego losu. W miare
coraz, wiekszego zblizenia pomiedzy nami, pra-
gnienie to,, stawato sie coraz zywszem, tak iz
w tej chwili databym bardzo wiele za to, zebym
mogta ustyszeé dzieje twojego zycia.

. A dla czego? zapytata z bolesnym us-
miechem.

— Dlatego ze doSwiadczenia przez jakie przejs¢
musiatas, naznaczyly niezatartg cechg nietylko
twarz twojg, ale i catg postawe.

— Nie bytoby w tem, nic dziwnego, gdyby tak
byto rzeczywiscie! To powiedziawszy westchne-

fa, dodajagc po chwili: Przed naszem rozstaniem
wypetnie twoje zyezenie, opowiadajac ci, krotkie
lecz bolesne dzieje mojego zycia!

W tej chwili dalszy cigg rozmowy przerwato
nam nadejscie Ludwiki, powracajacej z jakiej$
wycieczki ktdrg odbyta w towarzystwie kilku swo-
ich przyjaciotek, rownie przybytych z Berlina.

W pare dni pdzniej, kiedy Ludwika znowu sie
wybrata do Wiesbadenu, pani Spindler naméwi-
ta mnie do uskutecznienia, kilkakrotnie dotgd od-
ktadanej przechadzki, majacej na celu zwiedzenie
Rheingrafensteinu, nader zajmujacej ruiny stare-
go zamku, potozonej o jakg godzine drogi od
Kreuznachu.

Przyjetam z gorgcem uniesieniem ten projekt,
zrobiwszy jedynie uwage, iz bytoby prawdziwym
grzechem pozbawia¢ Ludwike, ktéra tak serde-
cznie pragneta poznaé te rozwalmy, przyjecia
udzialu w naszej wycieczce.

—- Nie, odpowiedziata pani Spindler; Ludwika
nigdy w mojem towarzystwie nie bedzie ogladata
tych rozwalin. mam bowiem pewne uprzedzenie,
ktére mi nie pozwala tam jej zaprowadzi¢; zro-
zumiesz to lepiej moja przyjaciotko skoro stanie-
my obie na migjscu.

Trudno byto powiedzie¢ co$ wbrew jej zdaniu
i wkrotce zgodzitySmy sie obie na to, ze natych-
miast po obiedzie wybierzemy sie w droge.

Najwyzszy wierzchotek tego grzebienia gor,
zwany Gesig, strzeze ogromnej skaly na ktorej
wznoszg sie rozwaliny Rheingrafensteinu, mogac
postuzy¢ za jeden z najdzielniejszych dowodow
wszechmocnosci i wielkoSci Bogu objawionej
w dzielach przyrodzenia. Przypomina on nam
owe czasy, kiedy nasza planeta, miata posta¢ zu-
petnie odmienng od dzisiejszej.

Ow wierzchotek jest zbiorowiskiem odrebnych
mass plutonicznych,ktére zostaty wyrzuconez naj-
gtebszych wnetrznosci ziemi, w skutek parcia ja-
kiej$ podziemnej sity i na tej dolinie zlaty sie,
tworzac skaty olbrzymie.

Widok z tej zdumiewajacej gory, jest nad wy-
raz zachwycajacy.

U stop tych skat niebotycznych, spieniony
strumien rzuca sie spieszac ku pieknemu Miinste-
rowi, po za ktorym ukazuje sie cze¢$ Kreuz-
nachu.

Po prawej stronie Miinsteru, wystepuje potez-
ny Rothenfels, ze swemi niezliczonemi wysko-
kami, zaostrzeniami i rozpadlinami, mienigcemi
sie wsrdd barw najréznorodniejszych, poczawszy
od purpury, az do zielonosci. Dalej na lewo, wi-
dni otoczony wzgorkowatemi winnicami Norheim,
wspierajacy sie niejako na Rothenfelsie; potem
za$ oczy | umyst ludzki tong catkowicie w rui-
nach Lbernburga. Na najodleglejszym punkcie,
wida¢ Johannisberg i Wiesbaden. Wszedzie ke-
dy tylko zwrdci¢ spojrzenie, ciagnie sie urozmai-
cona panorama laséw, winnic, zielonych {ak,
kwiecistych pagorkow, uroczych dolin, ludnych
wiosek i zabytkéw minionych wiekow.

Byl to obraz przecudny, ktory wywart na mnie
zdumiewajgce wrazenie, rysujac sie na zawsze
w duszy gtoskami niezacierajagcych si¢ nigdy
wspomnien.

Nasyciwszy sie nim dowoli, zesztySmy droga
wiodacg na prawo, ku goérze na ktérej sie znajdo-
waty ruiny Rheingrafensteinu.

Po dos¢ utrudzajacej wedrowce, wydostaty$my
sie nakoniec na rodzaj tarasu, utworzonego w
wyzszej czesci rozwalin.

Podziw i zdumienie jakie ogarniajg umyst, na
widok szczatkbw tego zamku, wzniesionego nie-
gdys$ na szczycie prostopadiej skaty, zawieszonej
nad przepasciag, nie dadzg sie okresli¢ stowami.

Na samym szczycie ruin, w miejscu gdzie gruzy
twarzg prawdziwy taras, wznosi sie maty krzyz
zelazny.

Uwaga moja zostata tak catkowicie wyczerpang
tym mnoéstwem niezwyktych widokéw, ze zupet-
nie zapomniatam o znajdujacej sie obok siebie to-
warzyszce.



Nakoniec obrécitam sie ku niej z zamiarem rzu-
cenia Kilku zapytan, ale te zamarty mi na ustach
gkorom ja ujrzata napét bezsilnie wspartg o krzyz
zelazny. Siedziata ona na ziemi wyczerpana znu-
zeniem, z gtowa mdlejaco pochylong ku piersiom.

__COz ci to, czy$s nie staba kochana przyja-
ciotko? zapytatam przerazona.

Pani Spindler podniosta gltowe,
mnie swe piekne wymowne oczy.

— Nic mi nie jest! odrzekfa. Nie uwazaj na
stabo$¢ jaka mnie ogarneta, na widok miejsc kto-
rych nie widziatam od tak dawna. Tu na tem
miejscu igratam niegdy$ jako dziecie, przystuchujac
sie starym podaniom, opowiadanym w tym zamku.
O! ilez ja tu przezytam dni szczedcia i niedoli.

— A wiec mieszkatas niegdy$ w tych stronach?
przerwatam zywo.

— Tak jest, wykotysatam sie na dolinie, leza-
cej u podnoza tej gory.

Po tych stowach nastgpito milczenie. Czutam
dobrze, iz nie wypadato mi zadawaé¢ pytan, doty-
czacych ubiegtego zycia mojej towarzyszki. Po
chwili wiec odezwatam sie do niej:

— Czyliz te ruiny majg jakakolwiek historye?

— O! tak, jakkolwiek pod wzgledem dziejo-
wym jest ona niezmiernie niedoktadng. Ale ten
brak wynagradzajg wiasnie niezliczone podania,
krgzace o tem zamczysku, jedne cudowniejsze od
drugich. Wiasciwa data jego zatozenia jest nie-
wiadomg. Pierwsze pewne wiadomosci siegaja
1282 roku, kiedy Rheingrafowie po bitwie pod
Sprendlingiem i zburzeniu ojczystego zamku
Rheinberga, zbudowali Stein w tem miejscu. Po-
mimo pozornej nieprzystepnosci, twierdza ta byta
kilkakrotnie oblegang i zdobywang od nieprzyja-
ciot. Ostatecznie zburzyli Rheingrafenstein Fran-
cuzi, w r. 1689 i od tego czasu, pozostat on juz
tylko ruing, podobng do posepnego upioru, strze-
gacego wierzchotka tej skaly.

— A jakiez to sg owe podania, krgzgce o tym
kamiennym upiorze?

— O! sg one zbyt liczne, azeby je mozna odra-
zu powtoérzyé, ale opowiem ci jedno z nich, ktére
w miodosci wywarto na mnie niegdy$ wielkie
wrazenie i odegratlo do pewnego stopnia role
w mojem zyciu. To podanie jest tak scisle zig-
czone z memi cierpieniami, iz jednoczesnie z niem
moge ci opowiedzie¢ historyg wiasnego zycia, do-
trzymujgc w ten sposob danego przyrzeczenia.
Miejsce, na ktérem sie znajdujemy, wydaje mi sie
nader stosownem do okolicznosci i jezeli nie be-
dziesz miata nic przeciwko temu, moge natych-
miast rozpocza¢ moje opowiadanie.

Zapewnitam ja, iz najzupetniej zgadzam sie z jej
zapatrywaniem i usiadiszy na omszonym kamie-
niu, wystuchatam opowiadania, ktére tu nazwe:
,»Opowiadaniem o zamku Rheingrafensteinie®,

»Rodzicow utracitam w bardzo mtodym wieku;
powiedziata na wstepie Selma Spindler. Mie-
szkali oni tam ponizej, na dolinie zwanej Kut-
tenthal, rozciggajacej sie u stop tej gory.

Po ich $mierci nie pozostato nic wiecej oprocz
dtugow.

Brat mojej matki, Konrad Spindler, mieszkajg-
cy na drugim koncu wioski, ktéry posiadat zna-
czne winnice, kupit dom moich rodzicéw i w nim
sie osiedlit. Przyjat on mnie zyczliwie pod swo-
ja opieke, jako jedyne dziecie zmarlej siostry i
wychowywat obok dwoch swoich synéw: Relfa
i Gerarda. Ale wprzdd, nim ci zaczne opowiadaé
0 rodzinnych stosunkach, musze powto6rzy¢ poda-
nie o zatozeniu Rheingrafensteinu. Jednoczesnie
ze mng, znajdowala sie na naszej dolinie, inna, ro-
wnie mitoda sierota, ktéra miata pomieszanie zmy-
stdw. Opowiadano iz ulegta temu nieszczesciu,
skutkiem niewzajemnej mitosci.

Byta ona ulubienicg wszystkich dzieei, ponie-
waz znata dokladnie wszystkie podania, a szcze-
gélniej te, ktdre dotyczyly zatozenia Rheingra-
fensteinu.

Zwano ja poprostu Matgosia.

zZwracajac na
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Skoro tylko jaki$ podrdzny pojawit sie we wsi,
Matgosia ofiarowata mu sie natychmiast za prze-
wodniczke, opowiadajac prawdopodobne i niepra-
wdopodobne historye, o ruinach zamku.

Siadywata ona tez zwykle wposréd nich catemi
dniami, Spiewajac dziwne piesni o dumnych ryce-
rzach i pieknych dziewicach.

Pamietam, iz od dziecinstwa prawie znajdowa-
fam szczeg6lne upodobanie w towarzystwie Mat-
gosi i skoro jg tylko spostrzegtam, wdrapywatam
sie za nig na goére, dla ustyszenia jakiego$ poda-
nia. Pomiedzy innemi opowiadata mi ona kilka-
krotnie podanie, o ktérem ci juz wspominatam,
a ktére brzmiato, jak nastepuje:

»Przed wielomaset latami, zytl w tem miejscu
pewien Rheingraf, ktory pozostawat w niezgo-
dzie z arcybiskupem Moguncyi.

W czasie prowadzonej z tymze wojny, doznat
on pewnego razu tak srogiej porazki, iz musiat
sie ratowac ucieczkg i schronit sie pomiedzy temi
samemi skatami, na ktdérych obecnie znaiduig sie
te rozwaliny.

— Tutaj chciatbym sobie wystawi¢ twierdze,
w ktérej mogtbym urgga¢ duchowienstwu. Ale
zaden ze $miertelnych nie odwazy sie wdrapywac
na te skate, a tem mniej budowac na niej zbroj-
nego zamku, jezeli szatan nie postuzy mu za prze-
wodnika.

Zaledwie zdotat wymowic te stowa, kiedy juz
duch nieczysty stangt przy jego boku i przemo-
wit:—,,Chetnie ci ustuze, ale pod tym warunkiem,
ze pierwszy cztowiek, ktdrego zobacze przez okno
nowej twierdzy, do mnie naleze¢ bedzie*.

Hrabia usitowat z poczatku zwalczy¢ pokuse,
ktora silnie do niego przemawiata nadziejg, pozy-
skania niezdobytej twierdzy na szczycie tej skaty,
ale szatan zwyciezyt wkrotce wszystkie jego skru-
puty, tak iz przystgpit do zawarcia z nim umowy.

Skoro nazajutrz hrabia zbudzit sie ze snu,
pierwsze jego spojrzenie zwrocito sie na gore, na
ktérej ku najwiekszemu zdumieniu, spostrzegt
zbrojny zamek, ktérego dachy i wiezyce blysz-
czaly w promieniach wschodzacego storica. Nie
bedac pewnym, czy pozostaje we $nie, czy na ja-
wie, przecierat sobie oczy, ale twierdza wzniesio-
na za sprawa szatana, nie znika z gory.

Teraz przypomniat sobie hrabia zawartag umo-
we i niewypowiedziany przestrach, ogarnat jego
dusze.

NieSmiat on przestgpi¢ progu nowowzniesione-
go zamku.

Woczasie kiedy sie tak pasowat z coraz silniej
ogarniajgca trwoga, nadeszia zona jego, ktéra
umyslita uratowa¢ swego meza z przemocy sza-
tanskiej wymyslonym przez siebie podstepem.

Wystuchata ona ukradkiem, jak sie to kobietom
po wszystkie czasy trafiato, rozmowe swojego me-
za z duchem nieczystym, i postanowita przewyz-
szy¢ go chytroscia.

— Panie i mezu moj! — rzekla do hrabiego,
otrzasnij wszelka trwoge i wstap $miato do twoje-
go zamku, juz ja sie o to postaram, azeby szatana
wyprowadzi¢ w pole.

Kiedy wiec hrabia zaczat sie wdrapywac na
goére, puscita przed nim starego osta, okrytego
rycerskim ptaszczem, na ktérego dtugich uszach,
kotysat sie herb z piérami. Ten dostawszy sie
pod same okno, zwrdOcit na siebie pierwsze spoj-
rzenie szatana. Tak wiec duch piekiet oszukany
podstepem kobiety, musiat chcac nie chcac poprze-
sta¢ na osle. Poprzysiagt jednak, iz sie niebawem
zemsci.

Pierwszej tedy nocy, ktorg hrabia przepedzit
w nowym zamku, wraz z swojg zong, Szatan przy-
stapit do niej i rzekt:

»Zdaje ci sie, ze to tak tatwo jest zazartowad
sobie ze mnie, ale przekonasz sie wkroétce, ze ci to
ptazem nie ujdzie. W obrebie tych samych mu-
réw, wydasz corke na Swiat, ktora przewyzszy
pieknoscig wszystkie dziewice tego kraju. Oto6z
tedy ona w siedmnastym roku swojego zycia, zo-

stanie zareczong ze szlachetnym rycerzem, ale
w dniu swojego wesela ucieknie, a kiedy ja zdo-
tasz nakoniec odzyskaé, bedzie sie juz znajdowata
w mojej mocy. Woéwczas zobaczysz, czy to jest
tak tatwo uj$é potegi piekiet”

Uptyneto lat wiele, a hrabina zapomniata zu-
petnie o pogrozce szatana. Urodzita ona corke,
ktdéra z czasem zostawszy piekng jak aniot, byta
prawdziwg chlubg swoich rodzicow.

Przy jej urodzeniu matka przypomniata sobie
wprawdzie straszliwe proroctwo, ale rado$¢ do-
znawana skutkiem szcze$liwego rozwijania sie
przeslicznej dzieweczki, zupeinie je zatarta w pa-
mieci.

Wkrotce tez wdzigki pieknej Adelgundy, zasty-
nely daleko po kraju. Zdaleka i zblizka ciggneli
rycerze, ubiegajacy sie ojej wzgledy, ale przez
dtugi czas, zaden z nich nie mogt zdoby¢ sobie jej
reki.

Wtedy to przyjechali do zamku, dwaj szlache-
tni rycerze, bedacy synowcami jej ojca. Starszy,
Eberhard, przybyt w celu starania sie o reke Adel-
gundy; miodszy za$ Kuno, towarzyszyt jedynie
swojemu bratu.

Eberhard posiadat umyst bystry, szlachetne ser-
ce i styngt ze swego meztwa. Kuno za$, odzna-
czat sie niepospolitg pieknosciag i darem tworzenia
piesni, ktéremi wszystkich zachwycat.

Kiedy Eberhard zwrécit sie do Adelgundy,
z prosba o jej reke, ktérg mu ojciec juz naprzéd
byt przyrzekt, nie napotkat z jej strony najmniej-
szej trudnosci i oboje wkrétce zostali zareczeni.

Niedtugo potem z powodu jakiej$ utarczki z je-
dnym z sasiednich feodalnych pandéw nadrenskich,
Eberhard zostat wezwany do swego ojca; Kuno
za$ pozostat w zamku jego narzeczone;j.

Opiewat on dzien i noc rozkosze mitosci, przy-
bierajgc w tak nadobne barwy to uczucie, ze Adel-
gunda tak dalece zatoneta wjego piesniach i wyr-
wasach, ze serce jej zaptoneto ku niemu i zapo-
mniata o Eberhardzie.

Ale wkrotce jako$ wierny jej narzeczony, okry-
ty chwatg nowych zwyoieztw, powrdécit dla ob-
chodzenia godéw weselnych. Lecz spojrzenie
Adelgundy stato sie btednem, a jej lica pobladty,
gdyz przestata juz kochaé tego, ktéremu byita
przeznaczona.

Eberhard zmiarkowat zaraz, ze jego narzeczo-
na zmienita sie do niepoznania. Zaklinat jg aze-
by mu powierzyta troske, eo zatruwata jej miode
zycie i prosit 0 wyznanie szczerej prawdy. Ale
Adelgunda nie mystata sie przyzna¢ do ztamania
wiary narzeczonemu i grzesznej mitosci dla jego
brata i odpowiedziata, ze jest zupetnie takg sama
jak przedtem.

W ogromnej sali rycerskiej miata sie odby¢
Swietna uczta, o jakiej dotad nikt nawet nie za-
styszat w tych stronach, poniewaz hrabia pragnat
uczci¢ zaslubiny swojej jedynaczki nadzwyczaj-
nym przepychem.

Ale w czasie nocy ktéra poprzedzata oznaczony
dzien $lubu, matka Adelgundy w zaden sposéb
nie mogta zasna¢. Jakas niewypowiedziana trwo-
ga dreczyla jej serce. Okoto poéinocy, wecale
jeszcze nie zmruzywszy oka, ustyszafta jakis gtos,
ktéry na nig wolat po imieniu. Podniosta sie
spiesznie na tézku, i spostrzegta przed sobg Naj-
Swietszg panne, ktéra w ten sposéb do niej prze-
mowita: ,,Nieszczesliwa kobieto! tak ze to czu-
watas nad swojem dzieekiem, ze mogto tak tatwo
pusci¢ sie druga, wiodacg do zatracenia? Wsta-
waj ze teraz staba matko! idz do twojej corki
i zobacz co sie z nig stato!”

Po tych stowach Matka-Boska znikneta, a nie-
szczesliwa hrabina, przypomniata sobie figiel wy-
rzadzony szatanowi i zemste, ktéra jej poprzy-
siggt. Pobiegta wiec do swego meza i opowie-
dziata mu 0 swojem widzeniu. Ale hrabia roz-
Smiat sie tylko i powiedziawszy, ze jej sie to za-
pewne $nito, odwrdécit sie do Sciany i zasnat na
nowo.

Hrabina jednakze w Zzaden spos6b nie mogac



nasladowac¢ jego przyktadu, porwata odziez na
sobie i wybiegta do sypialni swej corki.

Dochodzac tam, juz zdaleka ustyszata szczek
broni. Popchneta drzwi gwaltownie i ujrzata
przed sobg przerazajgcy widok. Eberhard i Kuno,
pasowali sie z sobg w najzacietszej walce. Adel-
gunda lezata zemdlona w drugim koncu pokoju.
Nieszczesliwa matka wydata okrzyk rozpaczy,
gdyz w tejze samej chwili, miecz miodszego bra-
ta, przebit nawskro$ piersi starszego. Przeniknio-
na zgrozg upadta na ziemie i nie zobaczyla juz
nie wiecej, ustyszala tylko rozdzierajagcy krzyk
whasnej cdrki i glos szatana z chychotem prze-
mawiajacy do niej: ,,Corka twoja stata sie wia-
rolomng, poniewaz kochata dwo6ch naraz mez-
czyzn i stata sie przyczyng wasni pomiedzy nimi
i bratobodjstwa, z prawa zatem teraz nalezy ona
do mnie*!

Przykry swad wybuchajgcej siarki napemit po-
wietrze, a caty zamek zadrzat w swoich posadach,
od uderzenia gromu.

Nazajutrz rano znaleziono nieszcze$liwg matke
lezaca bez zycia w sypialni corki, a na t6zku
Adelgundy znajdowat sie tenze sam stary osiol,
ktory sie dostal szatanowi za wybudowanie
twierdzy.

Biedna Matgosia za kazdym razem, zwykia by-
ta konczy¢ swoje opowiadanie temi stowy: Po-
danie moéwi jeszcze, ze wszelka mito$¢, ktora sie
zawigze w poblizu ruin Rheingrafensteinu, przy-
niesie jedynie samo nieszczeScie kochankom,
a przeklenswo ktoére spoczywa na tym zamku, do-
poty nie straci ztowrogiej mocy, dopoki dusze
Adelgundy i Eberharda nie zostang pojednane
z soba, a nieszczesliwa jego narzeczona nie bedzie i
wyzwolong z mak czyszcowych i nie odzyska utrg- .
conej taski Najswietszej Panny. Wtedy za$ do-
piero nastgpi to wszystko, kiedy w tern samem
miejscu gdzie Adelgunda ztamata wiare Eberhar-
dowi, dwa wierne serca potaczg sie nieztomng,
mitoscig”. ;

Takiem byto podanie, ktdre ustyszatam z ustj
Malgosi, wraz z zabobonnem rozwigzaniem, kto-
re przeciggajac rzucong klatwe w odlegte wieki, -
wywierato ztowrogi wplyw na mojg wrazliwa;
wyobraznie. Po tych stowach moja towarzyszka!
umilkta i dopiero po chwili, odezwala sie ha nowo:!

— A teraz kiedy ci juz opowiedziatam wiasciwe
podanie, musze cie objasni¢ o tern, jaki stosunek
miato ono z historyja mojego zycia.

Wuj ktéry mnie tak mitosiernie przytulit wsie-
roctwie, byt prawdziwym chrzescijaninem, suro-
wym w obyczajach, sprawiedliwym w sgdach, nie-
ztomnym w wierze i niezachwianym w wykony-
waniu obowigzkdow.

Uprawiat on obyczajem przodkéw rozlegte po-
la, hodowat winoro$l, a za pomoca pracowitych
studyjow, i czytaniu naukowych ksigzek, ksztal-
cit swoj wiasny umyst.

Przepedzit on niegdys w miodosci, pare lat
swojego zycia, najednym z najznakomitszych u-
niwersytetow niemieckich, gdzie zbogacit sie
skarbami wiedzy, ktére w pdzniejszym wieku, nie}
przestawaty mu przynosi¢ obfitego plonu.

Niepodobna byto prawie przebywac z nim pod
jednym dachem azeby go nie pokocha¢ z calej du-
szy. Od dziecinstwa przyzwyczaitam sie uwazac
za prawdziwy wystepek, najmniejsze przekrocze-
nie jego rozkazu. Malg jeszcze bedac dzie-
wczynka, mogtam po catych godzinach siedzac
u nog jego, stuchaé jego mowy, jak gdyby ja-
kichs tonéw wzniostej muzyki, ktore jakkolwiek
nie zewszystkiem zrozumiate dla mego umyshy,
czarowaly moja dusze zachwycajgcemi dzwiekami.
Stowem jak daleko moge zasiegna¢ pamiecia,
przypominam sobie iz nigdy nie miatam drozsze-
go oden przedmiotu czci i przywigzania. i
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rodzicow, tak iz byt nastepnie dla mnie i swoich
dwdch syndw, zarazem ojcem i matka. Siostra
jego i mojej zmartej matki, najstarsza ze swego
rodzenstwa, kierowata catem domowem gospo-
darstwem.

Ciotka Monika byta nader pospolitg kobietg, nie
gorszg i nie lepszg od wielu innych. Jedynym
wybitnym rysem jej charakteru byto namigtne
przywigzanie do mtodszego z syndéw braterskich,
Gerarda, ktorego niegdys$ jako potroczng dzieci-
ne odebrata z rak umierajgcej matki i wychowata
wiasnem staraniem.

Dwaj moi kuzynowie Rolfi Gerard, byli pod
kazdym wzgledem, jak dzien i noc, niepodobni
do siebie.

Pierwszy z nich byt tagodny i powazny, w wie-
lu bardzo myslach i pogladach przypominajacy
ojca. Lubit on taksamo jak i tamten wszystko co
dobre, piekne i szlachetne, i zyt z tem przekona-
niem, ze mozna i w najustronniejszym zakatku
ziemi sta¢ sie pozytecznym, jezeli tylko mitos¢
wiasna, nie zabije w nas mitosci ku bliznim.  Przy
catej prawosci i szlachetnosci swojej dworak ten,
nalezat on do ludzi, ktoérzy nie bedac zrozumiane-
mi od drugich, tatwo przybierajg ceche powierz-
chownej surowosci.

Gerard przeciwnie odznaczat sie niezmiernie pie-
kng twarza, byt zywy, gwattowny, niepochamowa-
ny w uczuciach i do najwyzszego stopnia niestaty.
Znajdowat on zycie w naszej smutnej dolinie, nu-
dnem do niezniesienia, pragnac tylko tego, azeby
jak najpredzej mogt sie wydostaé pomiedzy ludzi,
gdzie$ na obczyzne, gdzie mégtby mie¢ wiecej ru-
chu i zajecia.

Gwattowny az do zapomnienia, byt on juz od
lat dzieciecych Zrodtem bezustannej trwogi dla cio-
tki, a zmartwienia dla ojca, ktdry nie mégt ani do-
brocia, ani surowoscig, opanowac jego jusposobie-
nia, co za najmniejszym oporem doprowadzato go
do prawdziwej wsciektosci.

Wzgledem swojego brata, zywit on jak dawno
moge zapamieta¢, najzywsze uczucie wstretu i u-
razy, co pochodzito ztad ze Rolf byt silniejszym
od niego i wzmagato sie ustawicznie przez to, ze
ojciec zwykt byt przedstawia¢ Rolfa jako wzor
obyczajnosci, zamitowania ipracy i postuszenstwa.

Rolf w miare lat przybywajacych, podwajat
coraz bardziej usitowania, azeby jaknajwiecej
sprawi¢ ojcu przyjemnosci i o ile sit starczyto,
zisci¢ wszystkie nadzieje, jakie modgt w nim po-
tozyc.

Ztad tez byt on zawsze dla mnie wzorem po-
stepowania i pierwszym po wuju, dzieciecego
uwielbienia. Byt on o cate sze$¢ lat starszym,
odemnie, a przez wyzszo$¢ rozumu i tkliwe przy-
wigzanie, potrafit mnie najlepiej kierowaé ku
wszelkim uczuciom prawosci | cnoty. Gerard
przeciwnie, stanowit istng rozkosz i meczarnie mo-
jego dzieciectwa. Jego wesoto$¢, sprawiata mi
o0 tyle przyjemnosci, oile jego gwattowno$é naba-
wiata ranie trwogi i smutku. Byt on dla mnie ro-
dzajem domowego tyrana.

Jego charakter zitozony ze wszystkich odcieni
zmiennej wartosci, zuchwalstwa i gorgcosci uczué,

 wywierat na mnie wptyw goragczkowy. Co chwi-

la nie bytam pewng, jakim sie okaze dla mnie;
gdyz dos¢ byto czasu jednego stowa, azeby go od
tkliwych pieszczot, doprowadzi¢ do zapamietate-
go gniewu. Kiedysmy sie bawili razem, przeska-
kiwat co minuta, od jednej gry, do drugiej, kazda
znudziwszy sie w korficu. Zapragngwszy raz cze-
gos, roznamietnit sie do posiadania tego, w miare
przybywajacych przeszkéd, gotowym bedac po-
Swieci¢ wilasne zycie i zdrowie. Ale skoro juz
raz dopiat swojego celu, nie czut zadnej radosci
z osiggniecia upragnionego przedmiotu, ktéry juz
woweczas traci! dla niego wszelkg wartos¢,
Pewnego wieczoru, opowiadat mi, ze odkryt

Stracit on zone jeszcze przed smiercig moich jjakie$ osobliwe gniazdo ptasie, na samym wierz-

Warszawa. — Urukiem S. Orgelbranda
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chotku drzewa, rosngcego tuz nad strumieniem i
zamierza wybra¢ sie po nie nazajutrz rano.

Nastepnego dnia rzeczywiscie, jeszcze przed
wschodem stonca udat sie w droge.

Wdrapat sie z najwiekszem wysileniem, az na
sam wierzchotek drzewa, lecz dostawszy sie tam,
zobaczyt, iz zostat juz przez kogo$ innego uprze-
dzonym. Rozgniewany tym zawodem swoich na-
dziei, rzucit sie nierozwaznie na dot, i pottukt sie
tak niebezpiecznie, ze go catego zbroczonego we
krwi, musiano odnie$¢ do domu.

Innym razem, miat on wraz z Rolfem odby¢
konng wycieczke do Ebernburga. Gerard utrzy-
mywat, iz predzej stanie u celu, ale koh Rolfa
przescignat jego wierzchowca, tak iz starszy brat
dojechat wczesniej, co go przejeto tak gwattowng
rozpacza, iz zaledwie zdotano go powstrzymac¢ od
rzucenia sie w przepasé, ze szczytu dawnej stra-
znicy. Chciat on mie¢ we wszystkiem pierwszen-
stwo, nie znoszac nigdy, azeby mu ktokolwiek nie
grzyzna’f stusznosci, lub tez sprzeciwit sie jego za-

aniom.

tatwo zapewne zrozumiesz, ze podobne uspo-
sobienie, musiato na niego $ciggna¢ bezustanne
kary i napomnienia rozumnego ojca, lubo te nie
wywotywaty w nim nigdy najmniejszej zmiany.
Gerard nie obawiat sie zadnej kary i nie uwazat
na zadne napomnienia, poniewaz chodzito mu
przedewszystkiem o zadowolnienie wiasnych zy-
czen.

Majac lat siedemnascie, podobnie jak przedtem
starszy brat jego, zostat wystanym na uniwersy-
tet do Heidelberga. Rolf z wielkg korzyscia,
przepedzit tam cate trzy lata. Ale Gerard najnie-
spodzianiej po rocznym zaledwie pobycie wrécit
do domu. Przybycie jego zdziwito nas, ale nie
ucieszyto nikogo. Powrdcit on bez zadnych pa-
kunkdéw, pieszo i dostownie obdarty ze wszystkie-
go, poniewaz juz przedtem odbyt dos¢ kosztowng
wedréwke nad brzegami Renu.

Podszas pierwszych tygodni, przepedzonych
w domu, po swoim powrocie, zdawal sie nam
mocno zmienionym.  Spowolniat on znacznie
i przebywat spokojnie w naszej dolinie, nie buja-
jac po okolicach i starat sie zwtaszcza pod nieo-
becno$¢ Rolfa, wynagrodzi¢ ojcu, niedbalstwo
okazane w ciggu pierwszorocznego pobytu w uni-
wersytecie. Ale cisza, rozmyslanie i praca, byty
catkiem przeciwne jego usposobieniu. Niebawem
tez zaczat sie nudzi¢, biega¢ na towy, i rozpo-
czynac rozmaite zaczepki z okoliczng miodzieza.
Ksigzki i zeszyty lezaty teraz okryte kurzem, a za
kazdem przypomnieniem ojca, 0 zaniedbanych
studyjach odpowiadat:

— Pozwdl mi tylko ojcze pojecha¢ znéw do
uniwersytetu, a zobaczysz na jakiego cziowieka
sie wykieruje, bo przyznam ci sie szczerze, ze nie
jestem stworzonym na winiarza. Teraz jednak
zamiast do Heidelberga, wole sie udaé do
Berlina.

Wouj ktéry we wszystkiem pragnagt przedewszy-
stkiem dobra drugich, uwzglednit i to zyczenie
swego syna i w rok pézniej, wyprawit go do Ber-
linskiej wszechnicy.

Niedtugo po jego odjezdzie, Rolf powrocit do
domu, majac juz teraz objaé catkowity dozor nad.
uprawa rozlegtych p6l i winnic ojcowskich.

Gerard przez cale dwa lata nie pokazat sie
w domu.

(Dalszy ciag nastagpi).

7,03B0ieH0 U,eH3ypoK>
BapmaBa, 25 ABrycTa 1881 rojta.
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